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Manglende kunnskap om samiske temaer i skolen
— hva ma til for 4 bedre undervisningen?
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DEL 1: OM PROSJEKTET

RAPPORTER 0G
UNDERVISNINGSRESSURSER

FORKLARY FOR BARN pg UNGE:

Dette prosjektet Igfter samiske barn og

unges stemmer om fornorskningspolitikken, URFE%’;%%RgmNGSPUUTIKK

urett og forsoning, i tillegg til 8 komme med O Fest g URSDNING ’

forslag til hvordan bedre undervisningen

om samiske temaer i skolen. M MTAS
tarsum el gg

mwxnkm;:'::m:‘_":{:* -
Sannhets- og forsoningskommisjonens rapport og - 37 /
konklusjon om behov for gkt kunnskap, spesielt i
skoleverket, er bakgrunnen for dette prosjektet.

Redd Barna har utviklet falgende:

" Redd Barma

SAMISKE BARN 0G UNGES STEMMEﬁSE
e En film om fornorskningspolitikken, urett FORNORSKNING, URETT 06 FORSON
. forsoning redsemse A o8 HEE Manglende kunnskap om samiske temaer i skolen

_ fva ma il for & bedre undervisningen?

e En kortversjon om Sannhets- og
forsoningskommisjonens rapport om
uretten mot samer med sakelys pa skolen

e Rapport med samiske barn og unges
stemmer om fornorskning og forsoning -
og mangelen pa kunnskap i skolen i dag

e Larerveiledning med forslag til
tverrfaglig prosjekt om tematikken

Rapportene og filmen finner du pa
reddbarna.no/skole/forsoning
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Hvilken kunnskap trengs i
skolen? Og hva skal til for a
gjgre undervisningen bedre?

Mange samiske elever opplever spor

av fornorskingspolitikken i sin hverdag.
Undervisningen i skolen om samisk kultur gir tidvis
et utdatert og stereotypisk bilde av samer. Det
forteller elever over hele landet til Redd Barna.
Kunnskapen om samisk historie, kultur, sprak og

samtid er ofte mangelfull bade hos elever og laerere.

Mange samiske barn og unge forteller at de
opplever fordommer, mobbing, hets og rasisme.
Forskning fra UiT (2021) viser at 75 prosent unge
av samer har veert utsatt for diskriminering®. | Redd
Barnas rapport (2024) «Rasisme er overalt. Barn og
unges stemmer om rasisme» forteller samiske barn og
unge om fordommer, uvitenhet og usynliggjaring?.

Rapporten Sannhet og forsoning - grunnlag for
et oppgjor med fornorskingspolitikk og urett mot
samer, kvener/norskfinner og skogfinner, som

ble levert til Stortinget i 2023, understreker
hvor viktig det er a spre kunnskap i

skoleverket om fornorskingspolitikken og dens
konsekvenser?. Kunnskap er ifglge Sannhets- og
forsoningskommisjonen ngkkelen til forsoning
og til & forebygge fordommer, stereotypier, hets
og diskriminering. Bare fire prosent av dem

som delte sine historier i kommisjonens rapport
var under tretti ar, og Redd Barna forstar at
ingen barn under atten bidro. Den over 700
sider lange rapporten er ikke tilrettelagt for
barn og unge. Redd Barna mener imidlertid at
rapportens innhold er veldig viktig for barn og

1 UiT (2021) «Unge samers psykiske helse En kvalitativ og

kvantitativ studie av unge samers psykososiale helse».
https:/uit.no/Content/721559/cache=20210403160302/
Miha_Unge_samer_rapport_digital.pdf

2 «RASISME ER OVERALT» Redd Barna (2024)

https:/www.reddbarna.no/content/uploads/2021/01/Redd-

Barna_RasismeErOveralt_rapport-2024.pdf

8 Sannhets- og forsoningskommisjonen (2023): Rapport til

Stortinget om fornorskingspolitikken overfor samer, kvener/
norskfinner og skogfinner - og dens konsekvenser.

unge i Norge. Som barnerettighetsorganisasjon
har Redd Barna derfor sett et tydelig behov
for & gjennomfare dette prosjektet.

FNs barnekonvensjon sier at alle barn og unge
har rett til 4 bli hgrt og tatt pa alvor i saker som
angar dem.* Samiske barn og unge er eksperter
pa egne liv, og de er ngkkelpersoner for a kunne
si noe konkret om kunnskapen som trengs.

Fornorskningspolitikken pavirker samfunnet
vart og samiske barn og unge i dag. Forsoning
handler om bade natid og fremtid, og
samiske barn og unge ma derfor lyttes til

i arbeidet med forsoning og tiltakene.

Malet med denne rapporten er & lgfte samiske
barn og unges stemmer om fornorskning,

urett og forsoning. Videre oppsummeres
elevenes tanker, erfaringer og rad om hvordan
undervisningen i samiske temaer kan forbedres.

Rapporten er skrevet til alle som kan pavirke
og forbedre undervisningen om samiske
temaer i skolen: leerere, skoleledelse,

forlag, leererutdanninger, departement,
direktorat, kommuner, og politikere.

Det er takket vaere samiske og norske
skoleelever at Redd Barna har kunnet lage denne
rapporten. Tusen takk til alle barn og unge

som har delt av sine erfaringer og kunnskap.
Dette er deres stemmer, og vi har alle et

ansvar for at dere blir hgrt og tatt pa alvor.

4 Redd Barna (2026), <Hva er barnekonvensjonen?»

https:/www.reddbarna.no/vart-arbeid/barns-rettigheter/
hva-er-barnekonvensjonen/



METODE

Prosjektet bygger pa medvirkning og
kunnskapsinnhenting fra samiske barn og
unge. Redd Barna har besgkt fem skoler

og seks kultur- og sprakarenaer i omrader

av landet der nordsamisk, sgrsamisk og
lulesamisk er undervisningssprak. Redd Barna
har fgrst og fremst snakket med samiske barn
og unge, i tillegg til & delta pa en workshop
med i hovedsak norske ungdommer.

Samiske barn og unge har ogsa sendt inn bidrag
om deres tanker om fornorskningen og forsoning
til Redd Barna som er en viktig del av rapporten.
Til sammen har over 160 barn og unge fra 5.
klasse til elever og leerlinger pa videregaende
skoler fra 60 ulike skoler deltatt i prosjektet.

Medvirkningsmetodene har veert varierte,
inkludert samtaler i sma og store grupper, kreative
aktiviteter som tegning, skriving og bruk av et
interaktivt verktgy for anonym respons. Samtalene
er gjennomfgrt pa samisk og norsk, slik at barn

og unge kunne snakke pa sitt foretrukne sprak.

Prosjektet har ikke hatt som hovedmal a fa

fram barn og unges personlige historier om
diskriminering og rettighetsbrudd. | stedet har
prosjektet sgkt innsikt i hvilken kunnskap elevene
har pa forhand, hvilke spontane tanker de gjar
seg, og hvilke lgsninger de har. Spgrsmalene

har veert apne, slik at barna og de unge selv har
kunnet definere hva begrepene betyr for dem.

Redd Barna har fulgt FNs prinsipper for god og
meningsfull medvirkning.® Trygghet, frivillighet

og anonymitet star saerlig sentralt i dette
prosjektet. Alle deltakerne har fatt informasjon om
prosjektet og hvorfor deres stemmer er viktig.

Samiske barn og unges hverdager er veldig
ulike, avhengig av om de bor i bygd eller by,

om de er i majoritet eller minoritet der de

bor, og om de snakker samisk eller ikke. Redd
Barnas utvalg er ikke stort nok til & generalisere,
men vi henter ut ngkkelfunn pa tvers av
geografiske, kulturelle og spraklige variasjoner.

Arbeidet ble giennomfgrt fra april til desember i
2025 av to fagradgivere i Redd Barna med samisk
bakgrunn. Syv samiske illustratgrer fra ulike steder
i landet, et samisk grafisk designbyra og et samisk
filmproduksjonsselskap har gitt viktige bidrag til
prosjektet. Samiske forskere har gitt faglige innspill.

5 Redd Barna (2026), Barn og unges medvirkning.

https:/www.reddbarna.no/vart-arbeid/barn-i-norge/barn-
og-unges-medvirkning-og-innflytelse/



SAMISKE BARNS

RETTIGHETER

FNs barnekonvensjon Grunnloven

FNs barnekonvensjon® slar fast at alle | en stgrre grunnlovsreform i 2014 ble barns
barn har de samme rettighetene. Norge rettigheter styrket i Norge. Rettighetene
ratifiserte barnekonvensjonen i 1989, fikk dermed grunnlovs rang.

og den er gjeldende som norsk lov.

o Artikkel 2: ikke-diskriminering Opplringsloven
Alle barn har rett til a ikke bli
forskjellsbehandlet pa grunn av sin
eller foreldrenes kultur, hudfarge,
kjgnn, sprak, religion, bakgrunn,
funksjonsnedsettelse eller mening.

Opplaringsloven sier at samiske elever har
rett til oppleering i eget sprak, i ett av de tre
samiske sprakene. Dette gjelder i hele landet.
Elever som bor i sprakutviklingskommuner
og sprakvitaliseringskommuner, har rett

AT B s [ til undervisning i og pa samisk.”
Voksne skal gjgre det som er best for barna.

o Artikkel 12: A si sin mening og bli hart Redd Barnas mandat
Alle barn har rett til 3 uttrykke sine meninger

. . . Redd Barna jobber for at alle barn skal fa innfridd
og ha innflytelse i saker som angar dem.

sine rettigheter i trdd med FNs konvensjon for
barns rettigheter. Redd Barnas mal er at alle

barn skal fa veere trygge, utvikle seg og lzere.
| FNs barnekonvensjon blir barn

av urfolk saerskilt nevnt: Sannhets- og forsoningskommisjonen har gransket
urett mot samer, kvener/norskfinner og skogfinner,
e Artikkel 17: informasjon og massemedier som ble rammet av fornorskning og diskriminering.
Alle barn har rett til Redd Barna har et landsmgtevedtak som sier at
fa informasjon som er tilpasset barn og de Redd Barna skal ha et seerskilt fokus pa a lafte
skal beskyttes mot skadelig innhold. samiske barns stemmer og rettigheter, og har
derfor avgrenset dette prosjektet til a gjelde
e Artikkel 29: Alle barn har rett til & g& pa en samiske barn. Redd Barna vil likevel understreke at
god skole, der de far utvikle seg pa ulike barnekonvensjonen gjelder for alle barn, ogsa barn
mater og fa respekt for menneskerettighetene, av nasjonale minoriteter.

natur og forskjellige kulturer.

e Artikkel 30: Urfolk og minoriteter
Alle barn fra urfolk og minoriteter har rett
til sammen med andre i sin gruppe a snakke
sitt eget sprak, ha sin kultur og religion.

Redd Barna (2026), «<Hva er barnekonvensjonen?» 7 Udir 2024, «Retten til opplaering i og pa samisk»

https:/www.reddbarna.no/vart-arbeid/barns-rettigheter/ https:/www.udir.no/laring-og-trivsel/samisk-i-skolen/
hva-er-barnekonvensjonen/ retten-til-opplaring-i-og-pa-samisk/



LAREPLANVERKET

Samiske temaer i lereplanverket

Laereplanverket (LK20) slar fast at
samiske temaer skal vaere en integrert
del av undervisningen i Norge.®

Overordnet del understreker at skolen skal
fremme demokrati, likeverd og respekt for
urfolks rettigheter. Samisk sprak, kultur og
historie skal synliggjgres i opplaeringen, og
elevene skal leere om fornorskingspolitikken
og uretten samene har veert utsatt for.

| kompetansemalene er dette konkretisert. Etter
7. trinn i samfunnsfag skal elevene blant annet:

e utforske mangfold i Norge og Sdpmi og
reflektere over behovet for tilhgrighet

o drgfte likeverd og likestilling og hvordan man
kan motarbeide fordommer og diskriminering

e samtale om menneske- og urfolksrettigheter
og sammenligne hvordan disse ivaretas

o utforske hovedtrekk ved samisk historie
og presentere dagens rettigheter

Etter 10. trinn skal elevene:

e gjgre rede for fornorskingen og uretten
samene og nasjonale minoriteter har
opplevd, og reflektere over konsekvenser

e utforske betydningen av urfolksrettigheter
og internasjonale avtaler

o reflektere over identitet, kulturuttrykk
og mangfold i og utenfor Sapmi

8 Udir (2020), Laereplanverket.
https:/www.udir.no/laring-og-trivsel/lareplanverket/

Avstanden mellom intensjon og praksis

Selv om lzereplanen er tydelig, opplever
mange elever som Redd Barna har snakket
med at undervisningen er utdatert,
stereotypisk og sveert varierende. Kunnskapen
om samiske temaer avhenger ofte av

leererens kompetanse og engasjement.

Mange elever forteller at samiske perspektiver
reduseres til historie, mens dagens samiske
samfunn, sprak og kultur nesten ikke

omtales. Dette skaper et gap mellom det
leereplanverket sier skolen skal gjgre og

det som faktisk skjer i klasserommet.

Selv om samiske temaer star i leereplanverket,
opplever mange elever at dette ikke prioriteres.
Noen elever tror det ikke star der i det hele tatt.

«Det virker ikke som om det star i lsereplanen.»
Elev, videregaende skole

«Det burde ta plass

i leereplanen.»

Elev, videregaende skole

«Det burde ikke veere tilfeldig.»
Elev, ungdomsskolen

«Laerere ma fglge leereplanen.»
Elev, videregaende skole

Redd Barnas kunnskapsinnhenting viser et
tydelig gap mellom leereplan og praksis.



TIDLIGERE SAMISKE
VEIVISERE

SUNNA REGINE INGA

Suorta/Sortland, Nordland
Bachelor i pedagogikk og master-
gradsstudent i urfolksstudier

«Manglende kunnskap i skolen bidrar til
fordommer, stereotypier og usikkerhet i mgte
med samisk tematikk. Som samisk veiviser mgtte
jeg elever over hele landet, og opplevde store
forskjeller i kunnskapsniva. Det er en mangel pa
kjennskap til samisk mangfold: sprak, naeringer,
tradisjoner og det moderne samiske samfunnet.

Sannhets- og forsoningskommisjonens rapport
peker pa kunnskapsmangel i skolen som en
sentral arsak til vedvarende diskriminering. Likevel
mangler mange lzerere trygghet i undervisningen.

Skal sannhet og forsoning bli mer enn
ord, ma utdanningssektoren prioritere
systematisk kompetanseheving. Dette
ansvaret kan ikke utsettes dersom skolen
skal bidra til varig samfunnsendring.»

Samiske veivisere reiser rundt i Norge og holder
foredrag om samer, fgrst og fremst pa videregaende
skoler.? Her deler tidligere samiske veivisere
sine erfaringer og tanker om forsoning.

Fotograf: @rjan Marakatt Bertelsen

DAN-JONAS SPARROK

Snaase/Snasa, Trgndelag
Sarsamisk-leerer og reineier

«Nar kunnskapen mangler, mister elever ngkkelen
til & forstad Norges hele historie. Samiske

temaer havner i parentes, og samiske elever

kan oppleve seg som «ekstra» i stedet for helt
vanlige - det har konsekvenser for tilhgrighet.

Prioriter & normalisere. lkke «tema-uke», men
helhetlig integrering i fagene. Myndigheter

ma stille krav, skoleeiere ma fglge opp, og

leerere ma fa stotte til a sta trygt i stoffet.

Stgrst mangel ser jeg innen samisk samtidskultur,
sprakets stilling og rettigheter. Tradisjon
fremstilles ofte som museumsgjenstand - ikke
som noe som lever, puster og utvikler seg.»

?  Samisk hggskole (2026), Samiske veivisere.

https:/samiskeveivisere.no



Fotograf: Anette Margit

PER-HENNING MATHISEN

Unjarga/Nesseby
Radgiver i Sameradet, lektor i
nordisk og samfunnsfag

«Fornorskning og assimilering har hatt store
konsekvenser for samiske samfunn, ikke bare
pa norsk side av Sdpmi, men ogsa i Sverige,
Finland og Russland. Det har pavirket samfunn,
slekter og enkeltmennesker over generasjoner.

| store deler av Sapmi har det foregatt et
sprakskifte. Mange samiske barn vokser opp i
dag uten tilknytning til samisk sprak og kultur. |
aret som samisk veiviser mgtte jeg mange elever
i Norge som delte sine historier om dette.

Samisk sprak og kultur ma styrkes for &
sikre at barn kan vokse opp med en sterk
samisk identitet - og fale seg trygge i
det gjennom hele utdanningslgpet.»

Fotograf: @rjan Marakatt Bertelsen

KAIJA CORDELIA AIRA AMUNDSEN

Ajluokta/Drag og Badaddjo/Bodg
Jobber i lulesamisk barnehage

“Hvorfor er det slik at ordene ikke flyter

like lett pa lulesamisk som pa norsk, hvorfor
ma jeg lete etter dem? Slik er det ofte i en
barnehagehverdag der man gjgr sitt ytterste
for at spraket mange forbinder med skam, og
som sa mange har mistet, skal viderefares.

Sannhets- og forsoningskommisjonens rapport
viser at tap av sprak, identitet og kultur samt
skam og traumer er en direkte konsekvens av den
systematiske assimileringen av samene. Disse
konsekvensene ser vi enda i dages samfunn.

De samiske sprakene er baerere av bade
kultur- og identitetsfalelse. Derfor er det
sa viktig at de samiske sprakene styrkes
og brukes pa veien mot forsoning.”



DEL 2:

BARN 0G UNGES STEMMER OM FORNORSKNING,
KONSEKVENSER OG FORSONING

SANNHETS- 0G

FORSONINGSKOMMISJONENS
RAPPORT

Noe kjennskap til rapporten

Redd Barna har nevnt Sannhets- og
forsoningskommisjonens rapport nar vi har veert pa
skolebesgk eller hatt workshop. Noen av elevene
kjenner godt til rapporten og hva det star i den.

«Endelig er det noen som har skrevet
ned det bestemor har fortalt.»
Elev, videregaende skole

«Na vet folk at det faktisk skjedde.»
Elev, videregaende skole

«Det er fint a vite at historiene blir anerkjent.
Oftest sa far vi ofte hgre dette hjemme, og
fint a vite at andre ogsa har kjent pa det.»
Samisk ungdom

«Jeg var pa opplesingen av rapporten pa
Nationaltheatret da jeg gikk pa ungdomsskolen.»
Elev, videregaende skole

De aller fleste elevene Redd Barna har snakket
med, har imidlertid aldri hart om Sannhets-
og forsoningskommisjonens rapport.

Vanskelig rapport

Flere elever opplever rapporten som tung
og vanskelig, samtidig som de fgler et ansvar
for a laere og forsta det som star der.

«Jeg har liksom lest 50 sider og fy
faen det er sa tungt a lese.»
Samisk ungdom

«Jeg leser sann fem sider av sannhets- og

forsoningskommisjonsrapporten hver dag. Jeg
praver a gjore det. For jeg vil fullfare hele.»
Elev, videregaende skole

«Det fgles som den ikke er skrevet for oss.»
Elev, videregaende skole

«Spraket er veldig offentlig. Hva heter det,
sann tungt sprak, veldig formelt sprak.

Sa det var vanskelig & folge med.»

Elev, videregaende skole

Viktig rapport

Bade de elevene som kjenner til rapporten
og for de som ikke har hgrt om den far
peker pa rapporten har viktig kunnskap
for hele Norges befolkning.

«Lzere om hvordan ting har veert tidligere,
og hvorfor ting er som det er na.»
Elev, ungdomsskolen

«Det er historie jeg aldri har lzert far. Det
er viktig at det finnes dokumentert.»
Elev, ungdomsskolen

«Det er viktig a ikke glemme det som har skjedd,
sa man aldri gjgr det samme igjen. Det har jo
skjedd. Vi kan ikke endre fortiden, men vi kan
gjore det bedre for framtidige generasjoner.»
Elev, ungdomsskolen

«Velinformert. Dette er den tingen du bgr lese om
du skal lzere mest mulig. (...) Et masterdokument.»
Elev, videregaende skole

Noen peker pa en frykt for at
fornorskingspolitikken kan komme tilbake.

«Kanskje det skjer igjen. Vi vet ikke
hva Donald Trump kan gjgre.»
Elev, barneskolen



FORNORSKINGS-

POLITIKKEN

Kunnskap om fornorskningspolitikken

Flere av elevene har mye kunnskap om
fornorskingspolitikken, og forteller om
alt fra hvordan den rammet sprak, kultur,
religion, rettigheter til eiendom og navn.

«Norsk politikk. Samer, kvener og skogfinner.»
Elev, videregaende skole

«Nar det var liksom nasjonalromantikk og alle
skulle jo elske norsk sprak og norsk kultur.»
Elev, ungdomsskolen

«Det var politikk i Oslo.»
Elev, barneskolen

«Fornorskingen hendte
da kristne prester
og misjonarer kom hit

til nord i Norge. Mye
samisk kultur forsvant.»

Elev, ungdomsskolen

«Alkohol ble brukt for a overstyre.»
Elev, videregaende skole

«Brant kofteluene fordi der var
djevelen, og runebommene.»

«Man matte ha et norsk etternavn
for & kunne eie eiendom.»
Elev, ungdomsskolen

«Sameelever sendt pa internatskoler.»
Elev, videregaende skole

«Samene fikk ikke lov & lzere samisk pa skolen
og at det ikke var lov a vise kulturen sin.»
Elev, ungdomsskolen

«Fysisk vold pa skoler.»
Elev, barneskolen

12

«De ble slatt med linjal pa skolen far.»
Elev, videregaende skole

«Mindre reindrift. At fornorskingen
har fgrt til at man ma legge opp.»
Elev, ungdomsskolen

«Sgringer bestemmer at man ikke far
snakke samisk - det er rasisme.»
Elev, barneskolen

«Det har forandret
Norge som et land.
Vi hadde veert

annerledes hvis det
ikke hadde vaert for
fornorskninga.»

Elev, videregaende skole

«De tok bort naturens guder hos oss.»
Elev, barneskolen

Illustrert av: Jovnna Levi Joks Vars



Kunnskap fra skolen

Mange har fatt undervisning om
temaet fornorskingspolitikk pa skolen,
men det varierer i hvilken grad.

«Vi har leert om
fornorskninga gjennom
hele grunnskolen

i flere fag.

Elev, ungdomsskolen

«Vi har snakka om
fornorskingspolitikken
i samfunnsfag,

men kun oss i
samiskklassen og

ikke i norskklassen.»

Elev, ungdomsskolen

Andre kan ikke huske at de har leert om
det. Noen elever husket fgrst begrepet da
klassen begynte a snakke om hendelsene
under fornorskningspolitikken.

Kunnskap hjemmefra

Flere barn og unge forteller om egne
familiehistorier, mens andre aldri
har hgrt om det hjemme.

«Mamma har fortalt at oldemoren min
ikke kunne lzere videre spraket sitt.»
Elev, ungdomsskolen

«Bestefaren min ble
tatt ned i kjelleren og
spylt med kaldt vann.

De ble straffet fordi
de ikke kunne norsk
og bare samisk.»

Elev, ungdomsskole

«Det var vel bestefar sin familie som
ble jaget og flytta rundt ganske mye.
Reinen ble liksom jaget bort derfra.»
Elev, videregaende skole

«Pappa har snakket om
at bestemoren min var
pa internat. Hun sier
at hun hadde det bra
pa internatet, men vi

vet at hun ikke hadde
det bra og kanskje hun
sier det fordi hun vil
tenke at det var bra.»

Elev, ungdomsskolen

Illustrert av: Birgitte Laksforsmo



KONSEKVENSER 0G

URETT | FORTIDA

Mange av elevene reflekterte over hvordan
fornorskninga hadde rammet egen familie, og
hvilke konsekvenser det har hatt.

«Urettferdighet. Og jeg skrev at man mister
identitet og sprak, og at man ma hente det tilbake
flere generasjoner etter fornorskinga. Jeg tenkte
pa bestemoren min og familien min. Fordi hun
fikk ikke lov til & snakke samisk pa skolen.»

Elev, ungdomsskolen

«At bestemora mi hadde falt pa en darlig mate
- det fgltes ikke bra, og tenke pa hvordan

de har tenkt pa barndommen sin og sann.

Og sa skjgnner man at andre har sett ned

pa kulturen. At skammen har gatt i arv.»

Elev, ungdomsskolen

«Jeg faler synd pa de som opplevde det.
Bestefaren min var en som har opplevd dette,
og det gjar ganske vondt a tenke pa.»

Elev, barneskolen

De fleste elevene hadde mange tanker om
hvordan de tidligere generasjonene ma ha opplevd
fornorskninga.

«At de ikke fikk laere
pa samme mate som
andre barn. De ble

straffet for a snakke

sitt eget sprak, som
kanskje var det
eneste de kunne.»

Elev, ungdomsskolen

«De ma ha veert veldig lei seg og utrygge.»
Elev, barneskolen

«Jeg bruker a tenke at det er som
at de er blitt skutt pa.»
Elev, barneskolen

«Jeg tror mange ikke
forstar hvor vondt

dette har veert.

Elev, ungdomsskolen

«Jeg skrev ogsa «gamle folk» fordi jeg tenker at
de eldre opplevde dette mest effektivt og hadde
sterke inntrykk. Selv om vi merker det i dag ogsa,
sa var det de som det gikk utover mest da.»

Elev, ungdomsskolen
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Illustrasjoner av barn og unge. Satt sammen
som en collage av Aino Danielsen



KONSEKVENSER FOR

BARN 0G UNGE | DAG

Flertallet av barna og ungdommene som
Redd Barna har snakket med, mener at
fornorskninga fremdeles pavirker dem i dag:

«Jeg fikk ikke laere spraket. Mistet en del

av kulturen. Ting kunne veert annerledes.

At jeg ikke har en mor som kan samisk.
Bestemor kan ikke snakke med noen. Ikke
fatt laert spraket videre. Liten kunnskap blant
folk. Kunne snakka samisk hjemme.»

Elev, ungdomsskolen

«Samiske ble gjort til norske, for eksempel cirka
hele klassen min er samiske uten at de vet.»
Elev, barneskolen

«Jeg tror det hadde vaert mange flere
samer og det er mange som ikke er
klar over at de er samer engang.»
Elev, barneskolen

«Mistet spraket. Ikke mye
kontakt med reindrifta og
duodiji. Usikkerhet. Skam.

Redsel. Gjemmer kulturen.
Mobbing. Samfunnet/
miljget. Tristhet.»

Elev, ungdomsskolen

«Alle disse konsekvensene er helt dritt.»
Elev, barneskolen

Flere elever er usikre og svarer «vet ikke»
om fornorskningen pavirker dem i dag. En
del elever sier den ikke har betydning.
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En del elever i samiske kjerneomrader, pa
samisk skole og med samisk morsmal sier at
de ikke opplever noen konsekvenser i dag.

«Det handler ikke om meg.»
Elev, barneskolen

«Det pavirker ikke meg.»
Elev barneskolen

«Hadde det pavirket
meg, sa hadde vi ikke

kunne ha snakket
samisk sammen na.»

Elev barneskolen

«Vi har alle samisk sprak hjemme.»
Elev barneskolen

| tillegg virket det som en del elever ikke
har reflektert over sammenhengene.

«Det pavirker ikke meg, men bestemor var i
fornorskningen, sa da kunne hun ikke samisk og

glemte det, som gjorde at jeg ikke kunne laere det.»

Elev, ungdomsskolen



lllustrert av: Birgitte Laksforsmo

Lea calus daruiduhttima vaikkuhusaid birra

«DAaruiduhttin lea veaha vaikkuhan munnje. Mu
ahcci oahpai samegiela go mun sadden. Ovdal
dan de ii mahttan danne go mu ahkku ii
goassege oahppan samegiela. Mun mahtan
samegiela ja dat lea dat giella maid mun ohppen
vuos. Mun ohppen dan mu eatnis. Mus lea

hui lihkku ahte mu skuvllas lea sdmegiella.

Dal lea mu eadni vikara, ja lea hui ¢eahpes
samegieloahpaheaddji. Mu eadni oahpai
samegiela ja darogiela oktanas, danne go su
ahcci ii mahttan samegiela. Mu ahkku (eatni
eadni) gal mahtii samegiela ja ain mahtta. Mu
luohkas mun ovdal sadden gohcoduvvon
«Jaevla same» muhto dal manna bures.

Dat leat beare guokte sdmegieloahppi
mu luohkas. Mun ja mu vilbealle. Son
farrii deike dan jagi geasset.»

Det er en tekst om konsekvensene av fornorskninga.

«Fornorskningen har pavirket meg litt. Min far
leerte samisk da jeg ble fgdt. Far det kunne han
det ikke fordi min bestemor aldri leerte samisk.
Jeg kan samisk og det er det spraket jeg leerte
farst. Jeg laerte det av min mamma. Jeg er
veldig heldig som har samisk pa skolen min.

Na er min mor vikar, og hun er en veldig flink
samisklaerer. Min mamma leerte samisk og norsk
samtidig fordi hennes far ikke kunne samisk. Min
bestemor (mamma sin mamma) kunne samisk
og det kan hun enda. | min klasse pleide jeg a

bli kalt «jeevla same», men na gar det bedre.

Det er bare to samiskelever i klassen min. Meg
og min fetter. Han flyttet hit i sommer i ar.»

- Elev, barneskolen




Spraktap
Spréktap i familier i dag

Mange samiske elever forteller om hvordan

de ikke har lzert samisk sprak, og om deres
familie og forhold med samiske sprak:

«Flere i familien som ikke kan samisk.»
Elev, videregaende skole

«Jeg har heller ikke lzert
samisk og jeg kunne
hatt det som morsmal,

men bestemor lzerte
ikke mamma samisk.»

Elev, ungdomsskolen

«Og sa ingen hjemme snakker samisk, ikke
bare litt en gang, men bare bestemor. Hun
liker & snakke samisk, men hun snakker en
annen type samisk enn vi har pa skolen sa det
blir litt vanskelig. En litt annen dialekt.»

Elev, ungdomsskolen

«Vi har ikke lzert flytende samisk i var
oppvekst. Og det kan jo selvfglgelig ha
litt med det a gjgre. Det tror jeg.»

Elev, videregaende skole

«Dumt at noen som har lyst til 4 leere seg flytende
samisk, men at det liksom er litt for sent fordi noen
har blitt ganske store, liksom. | hvert fall a lzere seg
sann flytende samisk, ja. Det er jo kanskje fram

og ned til sant ni ar og nedover at man burde lzere
seg det da om man skal lere det seg flytende.»
Elev, barneskolen

Unge samers erfaringer med samiskopplaering

Mange samiske barn og unge mangler
informasjon om sprakrettigheter og opplever at
skolen ikke tilrettelegger godt nok for samisk
som fag. Samtidig har mange elever gode
erfaring med samiskundervisningen og flinke
leerere. Tilgang pa undervisning, kunnskap om
elevenes rettigheter, kompetanse og sprakmiljg
varierer stort mellom laerere og skoler.

«Ingen av skolene har samme timeplan. Enten ma
du ha time klokka atte om morgenen fgr skolen
starter, eller sa ma du ha fjernundervisning — og
nar det er fjernundervisning, sa klarer du ikke

a lzere noe egentlig. Det er mye vikarer, og hvis
lzereren er syk, har du ikke time. Det er litt dumt.»
Elev, videregaende skole

«Jeg tror litt pa at liksom fornorskninga fremdeles
systematisk eksistere innad i skolesystemet.

Det er ogsa grunnleggende som er liksom

sann at man ikke far informasjon om at man

ogsa kan lzere spraket. (...) S3, du ma kjenne

folk, eller ha foreldre som setter seginni

det. Folk som har kunnskapen fra fgr av.»

Elev, videregaende skole

«Det er mye sann styr.»
Elev, videregaende skole

Faerre 4 snakke samisk med

Barn og unge som er vokst opp med samisk som
morsmal og i kjernesamiske omrader, forteller
at pa grunn av fornorskninga er det blitt «faerre
andre samer rundt oss» og at det er mange
samiske venner som ikke kan snakke spraket:

«Det er ganske trist
at jeg kan ikke snakke

samisk med en del
av vennene mine liksom.»

Elev, videregaende skole

«Jeg kan ikke dra pa butikken og
handle pa samisk. Det er dumt.»
Elev, ungdomsskolen

«Jeg er veldig lei av d ikke vaere i majoriteten,
for d si det sdnn. Jeg er veldig lei av ikke

d kunne bruke sprdket mitt dagligdags. (...)
Jeg er veldig lei av at jeg ikke kan bare
snakke mitt eget sprdk og bli forstdtt.»

Elev, ungdomsskolen

«Jeg mistet spraket da jeg flyttet fra XXX
(Red. samisk kjerneomrade). Fordi det

er sa lite ressurser for a lzere samisk her
(Red. utenfor samisk kjerneomrade).
Elev, ungdomsskolen



Illustrert av: Jovnna Levi Joks Vars

DIKTA: D4t lea okta vasahus skihpard birra: DIKT: Det er en opplevelse om en venn:

«Dat dahpahuvvai fahkka, gasku sagastallama «Det skjedde plutselig, midt i samtalen.
Boarraset lagas olmmos dajai cealkaga En eldre, nzer person sa setningen

gillii man measta addet, muhto it dibbas pa et sprak du nesten forstar, men ikke helt.
Don 4ddet doarvai ahte besset moddijat, Du forstar nok til at du klarer & smile,
muhto ii doarvai ahte besset vastidit.» men ikke nok til at du klarer & svare.»

Leila Maria Ballovara (16 ar), Oslo




Tap av kultur og identitet

R ha mistet en del av seg selv

Samisk kultur har blitt glemt og gjemt,
og mange har mistet deler av identiteten
sin - noe som fortsatt skjer i dag.

«Jeg kunne vaert samisk og kvensk, eller visst
mer om det og hatt mer av kulturen i livet mitt.»
Elev, ungdomsskolen

«lkke mye historie fra tidligere i familie.
Mister kjentfolk. Litt tomhet.»
Elev, ungdomsskolen

«Det er ikke alle av
de kulturelle tingene

de gjorde far som
Vi gjgr na mer.»

Elev, ungdomsskolen

«Man mister en del av seg selv.»
Elev, ungdomsskolen

«Jeg har ikke sa mye kontakt med reindrifta

og duodji. Min bestemor i XXX (Red. samisk
kjerneomrade) syr kofter og min tante syr vesker
og sant, men jeg kan nesten ingenting. Jeg har
skrevet flere fglelser man far. Sann usikker, skam
og redsel, men ogsa sinne og en type tristhet.»
Elev, ungdomsskolen

Negative reaksjoner

Flere av elevene fra ulike steder i landet
forteller at de har kjent pa skam, mobbing
og hets, og at de har skjult at de er samer.

«Og jeg pleide a giemme kulturen min pa
grunn av mobbing fordi jeg ble mobbet
av eldre folk pa barneskolen og det ble
skrevet pa internett og sann.»

Elev, ungdomsskolen

«Man mister spraket, kulturen og flere
tradisjoner man kunne ha hatt. Personlig
fant jeg ut ganske seint at jeg var same.»
Elev, ungdomsskolen

«Altsa, jeg var jo na i XXX (Red. navn pa
by) i sommer med kofta pa og blikkene jeg
fikk var sa helvetes stygge.»

Elev, videregaende skole

«Da jeg begynte & bruke kofte i (xxx utenfor
samisk kjerneomradet) kjente jeg meg som et
utstillingsdyr. Jeg har opplevd det. (...) Alle bar fgle
at de skal fa leve og ta pa seg sine egne klaer.»
Elev, videregaende skole

Tap for Norge
Nar det snakkes om fornorskning og

kultur, snakker bade norske og samiske
elever om et tap for hele landet vart.

«Jeg tror kanskje samfunnet har liksom mistet,
eller vi har mistet deler av kulturen da, og jeg
tror kanskje hele samfunnet er og alt hadde veert
litt annerledes hvis ikke det hadde skjedd.»

Elev, ungdomsskolen

«Tap av

tradisjonskunnskap.»

Elev, barneskolen

«Tap av kulturmangfoldet i Norge.»
Elev, videregaende skole

Illustrert av: Benedicte Pentha



Tap av natur og levemate

Neer tilknytning til tradisjonelle landomrader

Samiske elever beskriver en sterk tilknytning
til naturen og tradisjonelle omrader. De
forteller om fjell, hav, fiske og reindrift

- og hvordan arealinngrep og endret
naturbruk har pavirket livene deres.

«Familier matte slutte med reindrift.»
Elev, ungdomsskolen

«At samer ogsa har fglelser og rettigheter, derfor

lyttet de ikke til oss om vindmgllene de visste om.»
Elev, barneskolen

«Og det faler jeg pavirker
samfunnet i en starre
grad enn det folk tenker
over. Det hadde vaert

mer bruk av naturen
om ikke fornorskninga
hadde skjedd.»

Elev, ungdomsskolen

Flere opplever at arealinngrep og press
pa reindrifta gjgr at de mister tillit til
politikere og storsamfunnet.

«Mistillit til myndigheter»
Elev, videregaende skole

Aktivisme kunne fare til hets og trusler

Mange samiske ungdommer opplever at kampen
for naturen og tradisjonelle omrader fgrer til

hets og trusler. Deltakelse i og diskusjon rundt
aktivisme gjgr at de utsettes for dette i starre grad.

«Vi var pa en sann her aksjonscamp (...). Jeg tror
noen av vennene mine fikk en del kommentarer
og sann da de gikk alene i kofte, men etter
det sa var det veldig fort at vi som hadde
kofte pa skulle ikke ga alene der. Det skal man
ikke gjgre, pa en mate. Men mens vi skal ga
tilbake inn, sa var det sma gutter som syklet
og ropte sann her: «La elva dg! La elva dg!»

Elev, videregaende skole
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«Jeg har blitt utsatt for
veldig mye. Fatt veldig mye
ekle kommenterer. Og sa
blir det veldig mye sann, til
og med brglt pa av folk.
Men det er ogsa mest
knytta til aktivisme.

Sa da er vi ekstra

utsatt. Fordi du star for en
sak.

Jeg praver hardt a
understreke det med
interseksjonalitet. Hvis

du ogsa er kvinne, du er
minoritet eller urfolk. Jeg
har fatt veldig mye sann
seksuell trakassering pa
det samiske. | Oslo, knytta
til Fosen-aksjonen. Der er
det jo skikkelig ille. Men
sa var det folk som trua
med a voldta meg, liksom.
Bare fordi jeg satt utenfor
lavvoen i kofta. Ikke sant?»

Elev, videregaende skole

Illustrasjon: Birgitte Laksforsmo
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Ingrid Bjgrke-Hagen (16 ar), Oslo

Pa venstre side regner det ikke, pa hgyre side regner det.
- Alet Fredriksen Somby (10 ar), Romsa/Tromsg




«De tror ikke vi har teknologi. Fordi de ser

MObbmg! hets 0g rasisme bare de lzerebokene med alt det gamle.»
Mange samiske elever forteller om fordommer, Elev, barneskolen

stereotypier, mobbing, hets og rasisme som en o ) )
direkte konsekvens av fornorskningspolitikken. «Vi spiller fotball selv om vi bor nordpa.»

Elev, barneskolen
«Det er jo ganske mange som enda gar rundt

og sier sdnne stygge ting, at de kaller samer for «Det er en sann forventning om at du
«lapper». Ja, at samene skal g tilbake til sitt eget eier rein fordi at man er same.»

land, selv om det her er jo hvor vi kommer fra. Elev, ungdomsskolen

Men, ja, det er ganske mye av det. Litt over alt.»

Elev, ungdomsskolen Elevene forteller at de blir mgtt med

kommentarer pa utseende:

«Men det er folk som driver og

«Og sa er det jo sann at pé kommenterer om gynene til samer.»
grunn av den politikken,
sa er det jo ganske mye
rasisme fortsatt i dag mot
samer. Samehets er sa
utbredt i min oppvekst,

Elev, barneskolen

«Det fgles bare litt
rart ut. At de bare tror

at jeg er same fordi
hvordan jeg ser ut.»

Elev, barneskolen

min erfaring, sa
er liksom en av de fgrste
skjellsordene du kommer
til 2 bruke mot noen, er o .

. . Diskriminering far utslag i ulike
varianter av same, liksom.» former og ulike steder

Elevene forteller at de selv opplever eller
kienner andre som har fatt stygge ord

og kommentarer slengt etter seg, bade
pa skolen, pa fritida og pa internett.

Elev, videregaende skole

Fordommer 0g stereotypier «Og sa er det ganske mange smarasistiske
kommentarer pa skolen.»

Fordommer og stereotypier er noe av det som Elev, ungdomsskolen

oftest blir Igftet som en stor utfordring for
barn og unge Redd Barna har snakket med.

«Folk sier 'ga tilbake

til lavvoen din’.»

Elev, ungdomsskolen

«De spurte nar vi gamer
sammen: bor dere i

en lavvo i skogen?»

Elev, barneskolen «Mange tuller om samer i dag, og
samer diskrimineres i dag ogsa.»
Elev, ungdomsskolen

«De tror at jeg er en huleboer, og spgr om jeg
har vasket hendene mine fgr jeg gamer.»
Elev, barneskolen
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«Alle de samiske ordene
(pa skilting kjgpesenter)
var tegna over med

tusj og sant. Det var
liksom irriterende a se pa.»

Samisk ungdom

«Vi har hgrt en sann her lydbok, som jeg
tror heter Lappjzevel, sa begynte folk a tulle
litt med det. Synes det var litt dumt.»

Elev, barneskolen

«Jeg vet at andre blir diskriminert.
Jeg opplevde det pa treninga.»
Elev, barneskolen

«Det fgles som om vi
ikke hgrer til - sa mye
stygt som kommer
bak ryggen pa oss.»

Elev, ungdomsskolen

«Enten bare pa gata eller sa kan man jo se i sant
kommentarfelt pa TikTok og sann, hvis det er en

video som handler om samer og sann. Sa det er jo

litt sann at folk tenker kanskje at det er kadd,
men sa er det liksom ikke helt kgdd pa en mate.»
Elev, videregaende skole

«Jeg tror ikke man merket
det sann i altsa sann «face
to face». Det var bare

mer over nett som skapte
debatt og usikkerhet.»

Elev, videregaende skole
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Samiske elever skjuler sin identitet

Flere av elevene fra ulike steder i landet
forteller at de har kjent pa skam, mobbing
og hets, og at de erfaringene har fart

til at de har skjult at de er samer.

«Jeg tar ikke alltid si at jeg er samisk.»
Elev, ungdomsskolen

«Og man gjerne vil skjule at man er
samisk fordi man vil unnga kommentarer
og sa blir man veldig usikker.»

Elev, ungdomsskolen

«Og jeg pleide a gjemme kulturen min pa
grunn av mobbing fordi jeg ble mobbet
av eldre folk pa barneskolen og det ble
skrevet pa internett og sann.»

Elev, ungdomsskolen

«Lillebroren min

nekter a bruke kofte.»

Elev barneskolen

«Nar jeg har sett andre blitt mobbet, sa har jeg
pa en mate skjult det. Jeg har trukket meg unna
det samiske. Men sa har jeg kommet tilbake

til det nar den mobbingen har slutta. Sa bare
trukket meg tilbake fra det samiske, pa en mate.
Sa det a bli mobba har gjort at jeg klarer ikke

a vise sann mye fglelser. Det er ikke meg.»

Elev, ungdomsskolen

«Men han vet sjal at
han er samisk, da gjar
han det for at han

vil holde seg pa den

trygge siden. Han vil
skyve det samiske
vekk pa en mate.»

Elev, ungdomsskolen



Tekst om hvordan fornorskning har pavirket meg.

«Daruiduhttin lea mu vaikkuhan ahte munnje
bohtet fasttes sanit daccain. Dego biru sdpmelas
ja eara fasttes saniid. Mu mielas lea beare ollu
badjelgeahccan leamas sapmelaccain.

ja mu kultuvra lea javkan oalle muddui, ja dabit leat
rievdan. Mun vasihan ahte sdmegiella lea javkan ja
ahte dat lea ollu seaguheapmi gielas.

Dan daruiduhttima dihte de i mahte mu eatni 4hcci
ja eadni sdmegiela Ja go mun human mu ahkuin
darogiela, de mus rievdda samegiella go mun
galggan fas hupmat samegiela. Ja de mun sahtan
veaha seagubhit.

Ovdal go mun farrejin lodegi, de mun orron
guovddageainnus Ja doppe eai dego diede man ollu
samegiella mearkkasa sidjiide. Muhto go mun deike
farrejin de mun ipmirdin mii mus doppe Lei alo.
Muhto dappe i leat measta goasege samegiella.»

«Fornorskningen har pavirket meg slik at jeg

far stygge ord fra nordmenn, som «jaevla same»

og andre stygge ord. Etter min mening har det
veert altfor mye nedvurdering av samer.

Min kultur har forsvunnet i ganske stor
grad, og skikkene har forandret seg. Jeg
opplever at samisk er forsvunnet, og at
det er mye innblanding i spraket.

Nar det gjelder fornorskninga, sa kan ikke
min mammas far og mamma samisk. Nar jeg
snakker norsk med bestemor, blir samisk
forandret for meg nar jeg skal snakke
samisk igjen, og da kan jeg blande litt.

Far jeg flyttet til Ladingen, bodde jeg i
Kautokeino, og der vet ikke folk hvor mye
samisk betyr for dem. Men da jeg flyttet hit,
forsto jeg at det var annerledes der borte.
Men her er det nesten ikke noe samisk.»

- Johan Fredrik Buljo (12 ar), Ledingen




Mangel pa kunnskap

Nar Redd Barna spgr om dagens konsekvenser av
fornorskingspolitikken og diskriminering, peker
mange elever umiddelbart pa kunnskapsmangel.
Dette gjelder venner, familie, medelever,

lerere, skoleledelse og resten av samfunnet.

«Og sa tror jeg kanskje folk ikke har sa

mye kunnskap om samer, sa det kan bli litt
misforstaelser mellom samer og andre folk.»
Elev, ungdomsskolen

“Det virker som bare en liten del av Norges
historie, selv om det egentlig er mye starre.”
Elev, videregaende skole

Dagens undervisning og leremidler
— hva lzrer elevene?

Mange elever opplever undervisningen

og leeremidlene som begrensende og
mangelfulle, og de etterspgr bedre ressurser
om samisk, kultur, sprak og historie.

Mange elever lgfter frem at en del av
leerebgkene og undervisningen om samiske
temaer handler i hovedsak om:

e Reindrift og ikke om andre naeringer

e Nord-Norge og ikke resten
av Sapmi eller Norge

e Kun enkle fakta som flagg, matretter
og om kofter, men lite om historie,
sprak, kultur og rettigheter.

e Eldre historie og lite om dagens
samiske samfunn

e Urfolk i andre deler av verden,
og mye mindre om samer

«Nei, den er jo ikke bra nok. Jeg syns det er litt
sann altsa at lzererne bare fagler at de ma ga
igiennom det, og at det bare er noe smatt.»
Elev, ungdomsskolen

«Det er lite informasjon i
lerebgkene, og det star

nesten ingenting om
samiske barn og unge.»

Elev, ungdomsskolen

«Nei, na husker ikke jeg alt, men
det var ikke mye om det.»
Elev, videregaende skole

«Det er som om samer bare finnes i Finnmark.»
Elev, ungdomsskolen

«Vi laerte mest om
samer i mat og helse.»

Elev, videregaende skole

«Vi laerer nesten bare om fortiden.»
Elev, ungdomsskolen

«Det som irriterte meg var at, altsa det er jo
viktig det, men det var veldig mye mer om
urfolk i Australia enn om samer i Norge.»
Elev, videregaende skole

«Men det eneste jeg husker om samer var
den filmen «Sameblod». Det kan godt veere
bare fordi jeg er en darlig elev. Men jeg tror
ikke det, for det var ingen snakk om det.»
Elev, videregaende skole

HVORDAN MANGE L£RERE
UNDERVISER OM SAMER:

HVORDAN MANGE UNGE SAMERS
HVERDAG FAKTISK ER:

Illustrert av: Linn Isabel Eielsen / Linnsikt



Store variasjoner fra skole til skole —
hvordan leres samiske temaer bort?

Elever lzerer om samer pa skolen, men
innholdet varierer. Hvor mye de lerer,
avhenger av skole og lzerer.

«Det varierer veldig fra leerer til laerer.»
Elev, videregaende skole

«Det eneste jeg husker,
ogsa var jo det om a tegne
flagg og sann. Sa jeg
hadde sist om samene og

fornorskningspolitikken
i fjerde klasse. Jeg er
lerling na. Det er nesten
ti ar siden sist.»

Elev, videregaende skole

«Jeg tror det her er veldig forskjellig fra skole

til skole. Vi har blant annet hatt tverrfaglige
prosjekt og hatt veldig engasjerte laerere. Sa vi
har faktisk lzert oss litt om samene, mens at andre
folk har hatt null og niks og sett en film liksom.»
Elev, videregaende skole

Manglende kunnskap hos lerere

Flere elever beskriver engasjerte
og kunnskapsrike lzerere.

«Vi hadde en larer som var veldig opptatt av
samisk kultur. Han var opptatt av hele den
samiske kulturen, og litt om fornorskninga.
Vi lzerte mye bade om sprak og kulturen
som man vanligvis ikke laerer om.»

Elev, ungdomsskolen

«Jeg tror egentlig de aller fleste lzererne er flinke
til a laere, men de vet jo ikke alt heller. Det er
kanskje ikke sann de har lzert pa skolen, og
derfor er det veldig fint at de prgver sitt beste

a gi oss informasjon om det som har vaert.»

Elev, ungdomsskolen

Andre opplever at lerere ikke prioriterer
samiske temaer, har manglende kunnskap
og praktiserer overflatisk undervisning.

«Det er ikke nok tid satt av, og
det blir ikke prioritert.»
Elev, videregaende skole

«Og sa snakka vi ganske
mye om a ha kompetente
leerere. For det er viktig.
Hvis man ikke har en

engasjert leerer og en
leerer som prioriterer
det samiske, sa laerer
man ingenting.»

Elev, videregaende skole

Flere elever snakker om lite varierte
undervisningsmetoder, som at den
samme filmen gjentas ar etter ar.

«Lzereren bare setter pa en film,
og halve klassen sovner.»
Elev, videregaende skole

«Et bilde med samiske ander»
Ellen Elise Jama (16 ar), Snasa



Forventninger om 4 vaere samiske fageksperter
Mange samiske elever forteller at de selv

blir bedt om a forklare samisk kultur og
historie i timen. Flere sier at dette er en
belastning, seerlig hvis de ikke gnsker
oppmerksomhet eller ikke kan svare pa alt.

«Jeg blir behandlet

som en laerebok.»

Elev, videregaende skole

«Jeg vet ikke jeg hva jeg skal si, ja, men jeg
faler meg litt annerledes eller at man har noe
liksom. Men det kan vaere bra det, og da.
Det er jo ogsa hyggelig a hjelpe - det skal
sies. (...) Men ofte blir det bare for dumt.”
Elev, videregaende skole

«Da jeg bodde i Oslo,
hadde vi en oppgave om
nyhetsbildet i verden.
Laereren sa: du kan ta

Fosen, du er jo same.
Og, da matte jeg lage
hele presentasjonen.»

Elev, videregaende skole

«Nei, jeg syns det er litt nesten sann respektlast
at laereren ikke satt seg godt nok inn i det.»
Elev, videregaende skole

Ellers i samfunnet opplever elevene forventninger
om at de skal kunne alt om samisk historie og
kultur, og at det skaper press og utrygghet.

«Hvis du ikke kan ting, sa blir du med
en gang sett pa som en idiot. Du ma
som synlig same kunne alt.»

Elev, videregaende skole

«Jeg faler meg liten, og det tror jeg er intensjonen.
Ogsa noen ganger ikke intensjonen, da, men ja.»
Elev, videregaende skole
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«Man ma veere et leksikon
bare for a fa lov til a
bruke kofta offentlig.»

Elev, videregaende skole

«Det er liksom at det
beste vapenet du kan
ha, er informasjonen.»

Elev, videregaende skole

«Bare sann synd vi
samer generelt ma
veere historieeksperter for

a kunne engang leve livet.»

Elev, videregaende skole

Illustrasjon av: Birgitte Laksforsmo



Vanskelige og fine falelser

Tap, tomhet og utrygghet

Ungdom beskriver vonde fglelser og
fglelsen av tap og fravaer av noe som kunne
veert en del av hverdagen og livet.

«Man mister muligheten til d lzere sprdk. lkke sd mye
historie fra tidligere familier. Og kultur. Fortsatt
mye urettferdighet. Litt sdnn tomhet. Det sprdket
kunne man ha hatt, hvis ikke fornorskingen hadde
skjedd tidligere. Da blir liksom litt tomt med det
sprdket man kunne ha hatt og hva man kunne ha
lzert. Det hadde veert fint d kunne sprdket naturlig.»

Elev, ungdomsskolen

«Naan aejkien laedtieh vestieslaakan
saemiej bijre munnjien soptsestieh.
Eah guarkah man 166viehke domtem jih
haajnan sjidtem. Dellie hijven gaatan
baetedh. Dellie vytnesjem. Raeffesne.»

«Noen ganger er det tungt nar
andre slenger dritt om saemieh. De
forstar nok ikke hvor mye det sarer.
Da er det godt 8 komme hjem. Da
liker jeg a sy. Det far jeg ro av.»

- Saja Mali Mille
Tomasson Bientie (15 ar)
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«Samisk - jeg er stolt over det, men det det
har gjort livet mitt og andre sitt vanskelig.

Nar jeg har blitt mobbet, sa er det jo sann

at jeg ikke viste fglelser, nesten aldri. Jeg
grater nesten aldri. Jeg elsker ikke mange. Jeg
bryr meg om sa og sa mange. Alts3, jeg har
ikke veldig mange nzere venner lenger.»

Elev, ungdomsskolen

Men stolthet er ofte avhengig av miljget rundt.
Det er lettere a veere stolt nar man fgler seg trygg.

«Men det spgrs helt liksom folkene og
miljget rundt. Hvis du er rundt feil folk,
kan du fgle skam fort. Hvis du er med de
riktige, kan det vaere en type frihet.»
Elev, ungdomsskolen

«En baarkaldahke (harpynt)
som jeg laget i hast.»

- Ellen Elise JAama (16 ar), Snasa




«Det er en trygghet i det a vaere
samisk - man hgrer til noe.»
Elev, ungdomsskolen

Stolthet og trygghet

Ungdommene uttrykker entusiasme og stolthet

over sprak, familie, venner, kultur og natur.
De forteller at de finner trygghet og glede i
a fiske, snakke samisk, bruke kofta, reindrift,
ha samiske venner, duodji og a ta tilbake
kulturen. Flere forteller at det & sy, veere pa
fiellet eller bruke kofta gir ro og glede.

«Jeg er stolt over de tingene jeg lager.»
Elev, ungdomsskolen

«Jeg har egentlig ikke hatt noen darlige
opplevelser. Sann nar vi var i konfirmasjon
til sgskenbarnet mitt, som er sarfra,

alle rundt var sann: «Herregud, sa fin
kofte du har». Veldig fint a hgre.»

Elev, ungdomsskolen

«Jeg vet ikke hva man skal si, men det er liksom
kult a veere en del av det norske urfolket.»
Elev, ungdomsskolen

«Jeg har arvet kofta av
bestemor. Det er mora

til kjeeresten til bestemor
som har sydd den, sa

hun ble jo veldig stolt

da nar jeg brukte den,
og sa blir jeg veldig stolt
av nar jeg viser fram

det hun har laget da.»

Elev, ungdomsskolen

lllustrert av: Kai Mikkel Balto
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Tegning av reingjerdet. Elev, barneskolen

Min mening

«Jeg synes det er fint a veere et
samisk barn. Det er mye fint med

a veere et samisk barn f.eks. du
leerer mye kule ting om den samiske
kulturen og du far veere med pa
mange kule turer og samlinger. Det
jeg ogsa synes er fint med a veere
et samisk barn er at jeg far mange
fine venner som prater det samme
som meg og skjgnner hvordan det
er a vaere samisk, men det er noen
ting som jeg synes er litt dumt er at
jeg f.eks. ma droppe mange gaye
ting og aktiviteter pa skolen for &
leere samisk. Det er ogsa litt kjedelig
a ha undervisning, men ellers er

det masse fint med a veere samisk.
Det er fint at jeg ogsa kan veaere
med pa a beholde dette spraket.»

- Elev, barneskolen

«Hei! Jeg heter Elvin. A veere samisk
er nesten helt vanlig. Bortsett fra
at jeg har samisk pa skolen og vi
gjar noen samiske tradisjoner som
heter giedtie som er det samme
som gjerdet. Nar du er i gjerdet,
kaster du lasso pa reinsdyrene.
Men dem ma vaere dine, du ser pa
grene for a finne ut hvordan som
er din. Og det er pa sommeren.
Men pa vinteren er vi i et mindre
gjerde og tar tak i hornet. Og

sa slakter vi dem. Ogsa har vi
mange gaye samlinger som heter
spraksamling og raasten rastah.»

- Elvin Emanuel Femundshytten
Danielsen (10 ar), Elverum




Forsoning som ukjent begrep

Selv om det er et sentralt tema i rapporten
fra Sannhets- og forsoningskommisjonen
og i samfunnsdebatten, er begrepet
forsoning ukjent for mange.

«Jeg vet faktisk ikke fordi jeg
har aldri hgrt ordet far.»
Elev, ungdomsskolen

“Nei, det er helt nytt”
Elev, barneskolen

“Har hgrt det far, men kommer
ikke pa hva det betyr.”
Elev, videregaende skole

Kjent begrep og god forstaelse

Mange av elevene har god forstaelse av hva
forsoning er. En del av elevene bruker ikke

begrepet selv, men forstar godt hva det handler om.

«A sone for noe, gjore rett for noe.»
Elev, videregaende skole

«A skape et godt forhold eller bygge
opp tillit etter en konflikt»
Elev, ungdomsskolen

«Ga videre: ta
samfunnet videre
og straffen er pa en

mate ‘sonet’, sa na skal
samfunnet gjenreise
kulturen var.»

Elev, videregaende skole

«Man md akseptere at noen har gjort en urett

for d komme videre. En straff pd hele samfunnet
vil ikke vaere konstruktivt i et samfunn og for d

gjenopprette tillit og legge bort fordommer.»
Elev, videregaende skole

Forsoning i fellesskapet

Elevene snakket om at forsoning handler om
at alle i samfunnet skal lzere om historien
og sammen jobbe mot en forsoning.

«Forsoning er nar man
legger bort sinne eller
uvennskap, og praver

a gjenopprette en god
relasjon eller finnero i
seg selv og situasjonen.»

Elev, videregaende skole

«Forsoning er a leve i lag.»
Elev, videregaende skole

«A komme sammen, tilgi, fikse og beklage.»
Elev, videregaende skole

«Det handler om at man skal ha leert om det
som har skjedd, og finne en vei framover
sann at det blir bedre a vaere sammen.»
Elev, videregaende skole

Illustrert av Pia Kristine Wickstram



Forsoning som handling og tillit

Ungdommene gir uttrykk for at forsoning ma
innebaere respekt, trygghet og likeverd, og ikke
bare veere et ord i en rapport. De etterlyser
handling fra voksne, bade i skole og samfunn.

«Vi ma verne om
kulturen slik at den kan
blomstre opp igjen.»

Elev, videregaende skole

«Slutt med menneske-
rettighetsbrudd.»

Elev, videregaende skole

«La oss leve i fred

og frihet.»

Elev, videregaende skole

«Fa forstaelse og la
oss fa vaere med pa
beslutninger.»

Elev, videregaende skole

«Jeg synes at nordmenn
ma laere mer, at de ma fa
mer kunnskap, sann at det
blir bedre a leve sammen.»

Elev, videregaende skole

«Sommerfugler i samiske farger
som endelig kommer ut i det fri.»

- Vilmi Ingeborg Steinfiell
Helander (13 ar), Tromsg



ELEVENES RAD:

DETTE MA TIL FOR A FORBEDRE
UNDERVISNINGEN OM SAMISKE TEMA

Mange elever peker pa mangel pa
kunnskap og behovet for & knuse myter,
fordommer og bekjempe samehets. Malet
med dette prosjektet har veert 3 lafte
hvilken kunnskap barn og unge etterlyser.

Sannhets- og forsoningskommisjonens
rapport peker pa at kunnskap er en
viktig del i forsoningsarbeidet, og vi
har spurt samiske barn og unge hvilken
kunnskap som de mener trengs.

«Men det vi kanskje synes er aller
viktigst er at vi syns det er veldig
viktig d knuse myter og stereotypier.
For man merker at spesielt vi

som kanskje kommer fra lenger
nordfra, merker at lengre sorover
fdr man litt det beskyttelsesbehovet

for d beskytte det samiske.

Jeg foler meg jo mer samisk utenfor
Nord-Norge enn det jeg gjor i
Nord-Norge. Og man merker at
man fdr fort stereotypier og man
fdar mye kommentarer slengt.»

Elev videregaende skole
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5 RAD FRA SAMISKE

ELEVER TIL LARERE:

VA VI VIL LARE

1. Vis samisk hverdagsliv

Undervis om at samiske barn og unge
lever moderne liv med gaming, trening,
skole og vanlige hverdager - samtidig som
mange tradisjoner fortsatt star sterkt.

«Ogsa bare det at folk bor i hus.»
Elev, videregaende skole

«Jeg har telefon, PC og alt liksom.»
Elev, barneskolen

«Vi bruker kofta til 17. mai, i bryllup, og
samefolkets dag, ikke hver eneste dag.»
Elev, barneskolen

«Vi er normale folk. Vi
gar med hettegensere

og gamer, liksom.»

Elev, barneskolen

«Det er viktig at folk vet at vi ikke bor
i lavvo, og at vi har internett.»
Elev, barneskolen

«Sa ja litt om nyere tid og sann hvordan det

er a vaere ungdom i dag. Liksom det er jo helt
normalt sann som alle andre. Bare man har 6.
februar, og at man kanskje har samisk og ja
har litt andre tradisjoner da, men sann bortsett
fra det er jo hverdagen bort imot lik.»

Elev, videregaende skole

«Man burde jo lzere mer at samer kan veere
hvem som helst, men det er samtidig ogsa
noen som har reindrift og det er noen som
holder pa med garder eller a fiske og sann
der ting, men at det er forskjellig.»

Elev, ungdomsskolen
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Samiske barn og unge
forteller at de liker basketball,
jogging, Roblox, Fortnite, fiske,
handball, fotball, playstation,
friidrett, gaming, sminke, cross cycle,
shopping, reindrift og samisk kunst
og handverk. Slike ting kunne de
@nske at alle ogsa forbinder med
samiske barn og unge.

«At vi er veldig smarte. Det er viktig
at de vet det. Jeg opplever ofte at folk
tror at samer ikke er smarte.»

Elev, barneskolen

«Og sa at vi skal normalisere samisk, sa samisk
er vanlig i Norge. Alle som er samer er unike
og spesiell og sann, men vi er vanlige folk.»
Elev, ungdomsskolen

«Alle folk i Norge er
mennesker. Vi er vanlige

folk. Det er vanlig a
vaere annerledes.»

Elev, ungdomsskolen

Tegning roblox, burger og godteri
- Elev, barneskolen



2. Loft mangfoldet i samisk kultur og
sprak

Laer elevene at det finnes flere samiske sprak,
ulike dialekter, ulike tradisjoner og ulike mater a
veere same pa - i fra nord til sgr, fra bygd til by.

«Grunnleggende om samer, spesielt
fakta om urfolkstittel, slik at folk ikke
tviler pa at samer er urfolk.»

Elev, ungdomsskolen

«Ogsa det med a ha undervisning om at samer er
ikke bare i Finnmark, det er ikke bare rein. Det
er folk som bor i Oslo, det er folk som bor i hele
Norge: gar pa kafé, har et vanlig liv, ikke sant?»
Elev, videregaende skole

«Kanskje det er noe tips
til lzererne og til at man
ma snakke om at samer
kan se veldig forskjellig

ut, og at man ikke skal
drive og kommentere pa
hvordan man ser ut?»

Elev, barneskolen

«Om fiske. Det bruker ikke & sta om fiske.»
Elev, ungdomsskolen

«Alle samer har ikke rein.»
Elev, barneskolen

Elevene gnsker at alle lserer om at:

e Sapmi er pa tvers av Norge, Sverige,
Finland, og Russland, og sprak, kultur og
tilhgrighet kan ga pa tvers av grensene

e Samer bor i hele landet, ogsa s@rpa og i byer

e Det finnes flere samiske sprak
og mange ulike dialekter

e Lulesamisk, sgrsamisk og nordsamisk
er offisielle sprak i Norge
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Samer jobber i alle slags yrker, alt fra
taxi-sjafar, lege, fisker, barnehageleerer til
reindriftsutgver og McDonalds-medarbeider

Fiske er en viktig del av samiske kultur, bade
pa sommeren og nar det er vinter og is

Reindrifta er viktig i samisk kultur, men
ikke alle samer er reindriftsutgvere

Samisk kunst og handverk har lange
tradisjoner som overfagres fra generasjon
til generasjon, samtidig endres og utvikles
moderne samiske kleer, kofter og tilbehar

Joik har lange ratter, og i dag finnes det masse
kul samisk musikk som kombinerer joik og
eldre uttrykk med rap, techno og pop

Samer ser forskjellige ut og
har ulike bakgrunner

Funkis-doll. lllustrert av Amo Design.



3. Lar oss om historie og nermilje

Snakk om fornorskning, urett og viktige
hendelser, og knytt det gjerne til naermiljg.

«Kanskje hvordan det har vart for og historien?
Kanskje litt mer om sdnn som egentlig ikke har vaert
rett som folk har gjort? Sdnn at man vet kanskje at
man ikke skal gjore det, og at folk kan ta feil og sdnt.»
Elev, barneskolen

«Krysning mellom samisk og norsk
historie, eksempel vikinger og samer.»
Elev, videregaende skole

«Vi ma ha med i pensum
at samene er en del av
Norgeshistorien. (...)

Sa da trenger vi det at

faktisk sa har samene
vaert med a forme det
som er Norge i dag.»

Elev videregaende skole

«Det a ha lokalhistorie fra fylket og kommunen,
om det er aktuelt da. For nar elevene far hgre at
det har skjedd, ikke sant, i din kommune, da blir
det sa mye naermere og lettere a skjgnne: «Oi,
det her er faktisk noe som er her, ikke sant.»
Elev, videregaende skole

«Nar du skjgnner at det skjedde der

du bor, blir det mye mer virkelig.»
Elev, videregaende skole

e

Bz

Design til det samiske klesmerket «Mii leat».
Illustrert av Benedicte Pentha.
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4. Vi vil lzre om det som skjer na

Elevene forteller at mye av undervisningen
handler om fortid og det historiske, mens
det som skjer i dag far lite plass.

Undervisningen ma vise hvordan samer
lever na, om alt fra musikk og kunst til
politikk og det samiske samfunnslivet.

«A fa oppdatert informasjonen om samisk
kultur, ikke bare under fornorskninga, men
hvordan det er a vaere same i dag.»

Elev, videregaende skole

«Forskjell pa a veere

same i nord enn i sgr.»

Elev, barneskolen

«Jeg tror man laerer mer om fortida enn framtida.
Om at vi burde lzere mer om hvordan vi na som
er samisk har det og ikke bare hvordan de hadde
det fgr. Da tror jeg de skjgnner mer at det er ikke
artig a bli kalt ting og fa rasistiske ord pa skolen.»
Elev, ungdomsskolen

«Samer bor ogsd i Oslo. Det burde vi lere mer om.»
Elev, barneskolen

9. Vi vil Izre & se sammenhenger og g i
dybden

Elevene gnsker forklaringer som viser
sammenhenger mellom norsk og samisk
historie og hvordan globale og lokale hendelser
pavirker urfolk bade i Norge og resten av
verden, spesielt det som handler om naturen,
klimaendringer og miljgadeleggelser.

«Litt mer om tidslinjer da. Sann at man vet nar og
hva som skjedde nar pa en mate. Vi skjgnner jo
at i denne generelle perioden sa var det litt som
skjedde, men det er ikke sa veldig velbeskrevet
hva og nar da. Spesielt i forhold til, i kontrast til,
andre bevegelser eller hendelser i verden da.»
Elev, videregaende skole



5 RAD FRA ELEVER TIL

LARERE:

HVORDAN VI VIL LARE

1. Variert, engasjerende og oppdatert
undervisning

Elevene etterlyser at lzereren bruker flere
og ulike ressurser, og ikke bare viser den
samme filmen uten fordypning.

«Da bare er vi veldig enige om at vi ma ha noe
annen opplaering enn a se Sameblod. Veldig viktig
med sann opplaering av lzerere, opplaering av
elever, og fa benytte seg av samiske veivisere.»
Elev, videregaende skole

«Det ma vaere mer
moderne aktiv leering

pa tvers av fagene
som engasjerer.»

Elev, videregaende skole

«Foredrag med energi, ikke med fargen gr3,

sa man sover eller vil dg. (...) Ja, hvis foredrag
opplevdes med fargene rad, gul, grann, og bla,
som det samiske flagget, da blir vi glade.»
Elev, videregaende skole

«Snakk mer om det, ha besgk av samiske
veivisere og mennesker som brenner for det.»
Elev, videregaende skole

Tips fra elevene: samiske podkaster, joik,
musikk, sosiale medier, TV-serier, filmer

og ulike undervisningsopplegg. @nsker
tverrfaglige prosjekter og a lese baker, smake
pa mat, lage samisk kunst og handverk,
klasseturer og a leere mer om naturen.
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2. Ler samiske ord og riktig uttale

Laer samiske navn, fraser og viktige deler av
kulturen. Det er en mate a vise respekt til
elevene og verdsettelse av kulturen pa.

«Kanskje lzerere og folk burde lzere seg navnene
pa forskjellige ting, sann som pa kofta? Det er jo
flere jeg har hgrt at de har sagt sann samedrakt
og sann. (...) Det er viktig for at flere folk som er
samiske kan fgle at de faktisk hgrer hjemme og.»
Elev, barneskolen

«A uttale navnet mitt riktig.»
Elev, ungdomsskolen

«l samiske kommuner
er det viktig a leere

seg samisk.»

Elev, ungdomsskolen

«De kan prgve a si de samiske ordene riktig.
Og prave a lzere seg det istedenfor a sparre
elvene. lkke ggy nar jeg blir spurt. (..) Folk tror
at siden jeg er samisk sa kan jeg snakke samisk,
sa folk har prgvd a spgrre meg hva ord betyr.»
Elev, barneskolen

«Det er snakk om sprakdus;j (...) At det
gar en person rundt og laerer samiske
ord og det er ganske artig.»

Elev, videregaende skole



3. Ler oss om samisk sprak og kultur
hele aret, ikke bare 6. februar

Samisk sprak og kultur skal vaere synlig i skolen
giennom hele aret i ulike fag, i undervisning,
prosjekter og skilt, og ikke bare pa 6. februar.

«Laere om det utenfor nasjonaldagen.»
Elev, videregaende skole

«Ogsa at det samiske
er jo selvfglgelig mer

enn bare 6. februar.»

Elev, videregaende skole

«Det som star pa norsk, skal ogsa sta pa
samisk pa veggen pa skolen for eksempel.»
Elev, ungdomsskolen

4. Lzreren har ansvaret for
undervisningen og ha oppdatert
kunnskap

Laerere ma ha kunnskap og gode ressurser, og
ikke legge ansvaret pa samiske elever. Elever

etterlyser bedre oppleering og kursing for lzerere.

«Det er ikke vi som skal laere leereren.»
Elev, barneskolen

«Lzerere trenger kursing eller a lzere
mer gjennom studiene de gjar.»
Elev, videregaende skole
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5. Skap trygt skolemiljo

Leerere ma jobbe for inkludering i skolen for & fa
slutt pa stygge kommentarer, mobbing, hets og
rasisme. Alle ma laere hva mobbing og samehets
gjar med barn og unge og hvor vondt det er.

«A vise virkeligheten eller viktigheten
av a bekjempe samehets, bekjempe
hets mot minoriteter i Norge generelt
og viktiggjgre det, lere om det.»

Elev, videregaende skole

«Workshops og konferanser til laerere
for & laere de mer om det, sdnn at de kan
lzere barna hvordan a handtere det.»
Elev, videregaende skole

«Mobbere bgr vite hva vi faler.»
Elev, barneskolen

«De ma bry seg om fglelsene vare
fordi vi er ogsa mennesker.»
Elev, barneskolen

«Ja, eller sann - altsa at man skal laere om
hva konsekvensene av 8 mobbe noen eller
plage noen som har samisk bakgrunn.»
Elev, ungdomsskolen

«Vekt pa konsekvenser
av trakassering,

slik man laerer
om mobbing.»

Elev, ungdomsskolen

«Laere om konsekvensene til fornorskningen
og mobbingen mot samer»
Elev, ungdomsskolen

«De burde vite hvor fint det er & vaere same. <3»
Elev, barneskolen

lllustrert av: Amo design. Laget il
Garmeres - en organisasjon for skeive
pa tvers av Sapmi. Avos pride! Aavone

pride! llolas pride!



DEL3

ANBEFALINGER FRA REDD BARNA TIL
MYNDIGHETENE: SAMISKE BARN 0G UNGES

STEMMER | FORSONINGSARBEIDET

Barn og unge ma fa medvirke og
pavirke i forsoningsarbeidet

Lytt til hvilke tanker og forslag samiske
barn og unge har om forsoning. Statt
samiske barne- og ungdomsorganisasjoner
med praktisk hjelp og gkonomisk statte.
Det er viktig for fellesskap, trygghet og
sterke unge stemmer na og for framtida.

Forsoning ma innebare konkrete
handlinger og rettferdighet i skole
og samfunn

Samiske barns rettigheter ma sikres i politiske
beslutninger som angar dem. Skolen skal
bygge tillit ved & vise at kunnskap og verdier
samsvarer med handlinger i samfunnet. En
forutsetning er at samiske barn og unge

blir lyttet til og tatt pa alvor i politikken.

lllustratgr: Aino Danielsen

Kompetanseheving for
lzererstudenter og lzrere

Laerere ma fa god opplaering om samisk
historie, sprak og kultur, og tilgang til
relevante undervisningsressurser for &
sikre god undervisning om samiske tema
og perspektiver. Samiske perspektiver
og tema ma vaere en naturlig del av
leererutdanningen og undervisningen

i skolen gjennom hele aret.

Samiske sprakrettigheter ma sikres
og styrkes

Hele utdanningssektoren ma sikre reell
tilgang til og god informasjon om samisk
sprakoppleering og rettigheter, slik at
samiske elever far den oppleeringen i

og pa samisk som de har rett pa.

Tiltak mot samehets og
diskriminering ma innfgres og falges

opp

Alle skoler ma ha rutiner og tiltak mot
mobbing, hets og rasisme, og sikre
oppfalging og trygge arenaer for samiske
barn og unge. Leererne ma ha verktgy for
a sikre trygge skolemiljg for alle elever.

reddbarna.no/skole



1 MANNAAHKI

Buot manain vuollel 18 jagi miehta mailmmi leat
seamma vuoigatvuodat.

2 [I VEALAHEAPMI

li oktage manna galgga meannuduvvot
vuoigatmeahttumit iezas dahje vahnemiid
kultuvrra, liikeivnni, sohkabeali, giela, oskku,
duogéza, doaibmahehttejumi dahje oaivila geazil.

3 BUOREMUSSAN MANNAI

Stahta ja ravisolbmot galget alo dahkat dan mii
lea buoremussan manaide.

° 4 STAHTA OVDDASVASTADUS

Stéadas lea ovddasvastadus fuolahit ahte manaid
vuoigatvuodaid dimmahusset.

5 VAHNENBAGADUS

tahta galga arvvusatnit vahnemiid dahje eard
lagas olbmuid vuoigatvuoda ja geatnegasvuoda
addit manaide daid ravvagiid, maid sii oaivvildit
leat buoremussan mannai

6 EALLIN

Buot mandin lea vuoigatvuohta ceavzit, ovdanit
javuoigatvuohta boahttedigai.

7 NAMMA JA NATIONALITEHTA

Buot manain lea riekti oazzut nama ja gullat
mubhtun riikii. Sis lea maiddai riekti dovdat iezaset
vahnemiid ja oazZut fuolahusa sis, nu guhkas go
dat lea vejolas.

8 IDENTITEHTA

Buot manain lea vuoigatvuohta ieZaset identitehtii.

9 ORRUT VAHNEMIIDDIS LUHTTE

Buot mandin lea vuoigatvuohtaiii sirrejuvvot
vahnemiinniset mielaset vuosta, earet dalle go
lea buoremussan mannai.

10 GAVNNADIT BEARRASIIN

Buot manain, geat eai oro seamma riikkas go
vahnemat, lea vuoigatvuohta doalahit oktavuoda
goappasagaiguin ja ohcat beassat orrut ovttas.

11 VEAGAL DOLVOJUVVOT OLGORIIKII

g Buot manain lea riekti ii veagal dolvojuvvot
. O  olgoriikii.
12 OAIVILIS MUITALIT

Buot manain lea riekti muitalit iezaset oaiviliid
ja leat mielde mearrideamen assiin mat gusket
sidjiide.

13 ALMMUHANFRIDDJAVUOHTA

Buot mandin lea riekti ohcat, oazzut ja juohkit
dieduid, nu guhka go dat eai rihko earaid
vuoigatvuodaid.

14 JURDDA-, OAMEDOVDU- JA
qQ OSKKOLDATFRIDDJAVUOHTA

14 Buot manain lea vuoigatvuohta oskut ja
jurddasit dan maid ieza haliidit.

ON MANAIDKONVENSUVDNA - niicveoisatvuode

15 ORGANISASUVDNAFRIDDJAVUOHTA

Buot manain lea vuoigatvuohta oassalastit
organisasuvnnain.

16 PRIVAHTAEALLIN

Buot mandin lea vuoigatvuohta privahtaeallimii.

17 MEDIA

Buot manain lea vuoigatvuohta suddjejuvvot
vahdagahtti dieduin mat bohtet mediain.

18 VAHNENOVDDASVASTADUS

Buot manain lea vuoigatvuohta bajasgessot
iezaset vahnemiin, jus dat lea vejolas.

19 SUDDJEN

li oktage manna galgga gillat fysalas dahje
psyhkalas vahagahttimiid dahje illasteami.
20 ORRUNSADJI VAHNEMIID HAGA

Buot manain lea vuoigatvuohta veahki oazzut,
jus eai sahte orrut ruovttus bearrasa luhtte.

21 ADOPSUVDNA

Buot adopterejuvvon manat leat oadjebasat dasa
ahte dat lea dahkkon sin buoremussii

22 BAHTAREADDJEMANAT

Buot manat geat leat bahtareaddjit galget oazzut
veahki maid darbbasit.

23 MANAT GEAIN LEA DOAIBMAHEHTTEHUS

Buot manain geain lea psyhkalas ja rumaslas
doaibmahehttehus, lea vuoigatvuohta seamma
skuvlii ja fuolaheapmai go buot eara manat.

24 DEARVVASVUOHTA

Buot manain lea vuoigatvuohta buori
dearvvasvuodafalaldahkii.

25 ASAHUS

Buot manain geat eai oro iezaset vahnemiiguin,
lea riekti dasa ahte sin orrundilli arvvostallojuvvo
jamma.

26 RUDALAS VEAHKKI

Buot manadin geain leat vahnemat mat darbbasit
rudalas veahki, lea vuoigatvuohta oazzut dan.

27 BIRGENDASSI

Buot manain lea vuoigatvuohta doarvai buori
birgendassai.

28 SKUVLA

Buot manain lea vuoigatvuohta vazzit skuvlla.

29 BUORRE SKUVLA

Buot manain lea riekti vazzit buori skuvlla,

gos besset ovdanit iesgudet lahkai, ja ohppet
arvvusatnit olmmosvuoigatvuodaid, luonddu ja
ieSgudet kultuvrraid.

30 EAMIALBMOGAT JA UNNITLOGUALBMOGAT
Buot eamialbmot- ja minoritehtamanain lea riekti
hallat ieZaset giela ja bisuhit iezaset kultuvrra ja
iezaset oskku.

31 STOAHKAN JA ASTOAIGI

Buot manain lea vuoigatvuohta stoahkat ja
astoaigdi ja vuoinnasteapmai, ja searvat
daidda- ja kultureallimii.

..
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32 BARGU

Buot manain lea vuoigatvuohta ahte bargu ii
galgga vaikkuhit sin skuvladili ja dearvvasvuoda.

33 GARRENMIRKKOT

Buot manain lea vuoigatvuohta suddjejuvvot
garrenmirkkuid vuosta.

34 SEKSUALA VEAGALVALDIN

Buot manain lea vuoigatvuohta suddjejuvvot
seksuala veagalvaldima ja illasteami vuosta.

35 VEAGAL DOALVUN

Buot manain lea vuoigatvuohta ahte sin eai
veagal doalvvo, vuovdde eaige dvkkastala.

36 SUDDJEN VEAGALVALDIMA VUOSTA

Buot manain lea vuoigatvuohta suddjejuvvot
veagalvaldima vuosta.

37 RANGGASTEAPMI

Buot manain, geat leat laga rihkkon, lea
vuoigatvuohta oazzut ranggastusa mii ii
vahagahte sin.

38 SOADIT JA RIIDDUT

Buot manain lea vuoigatvuohta ii adnot
soalddahin sodiin dahje riidduin.

39 VEAHKKI

Buot manain, geat leat vasihan juoida mii lea
vattis dahje vahatlas, lea vuoigatvuohta
veahki oazzut.

40 LAHKARIHKKUN

Buot manain, geat leat laga rihkkon, lea
vuoigatvuohta meannuduvvot drvvusatnimiin ja
vuoiggalasvuodain.

41 EARA LAGAT

Jus eard lagat leat buoret manaide, de galgé daid
Suovvut baicca go ON manaidkonvensuvnna.

42 MAHTTU

Buot manain lea vuoigatvuohta dovdat ON
manaidkonvensuvnna ja vuoigatvuodaideaset.
Stéhta galga dahkat mandid vuoigatvuodaid
dovddusin buot manaide ja ravisolbmuide.

x

Mdnga artihkkala Mdndidkonvensuvnnas celket
eanet go dat mii boahtd ovdan ddn oanehis
versuvnnas.

reddbarna.no/skole



1 MANNAALDAR

AN manajkonvensjavnna guosska divna manajda
vuollel 18 jage.

2 NUPPASTIK

Divna manajn la riekta nuppastik ietjasa jali
jgadijesa tjerdalasjvuoda, bajno, sjierve,
giela, asko, duogatja, doajmmahieredusa jali
vuojno diehti.

3 BUOREMUSSAN MANNA)

Allessjattuga galggi agev dav dahkat mij la
manajda buoremussan.

4 STAHTA AVDASVASSTADUS

Stahtan la dvdasvasstadus jut divna mana
oadtju riektéjdisa allidum.

5 AJGATBAGADUS

/Ajgadin lariekta ja veelggogisvuohta vaddet
manajda dajt radijt majt miejnniji mana darbahi
vaj sijan la buorre dille.

6 IELLEM JA BOAHTTEAJGGE

Divna manajn la riekta bajassjaddat, avddanit
jariektd boahttedjggaj.

7 NAMMA JA NASJONALITIEHTTA

Divna manajn la riektd namav oadtjot ja gullut
muhtem rijkkaj, ja diehtet gudi suv eejgada liba ja
oadtjot huvsov sunnus, nav guhkas ga mahttelis.

8 IDENTITIEHTTA

Divna manajn la riekta ietjasa identitiehttaj ja
liehket guhti le.

9 ARROT £JGADIJES LUNNA

Divna manajn la riekta arrot aejgadijes lunna,
ietjan ga dalloj ga dat ij la buorre manajda.

10 GAVNADIT FAMILJAIN

Divna manajn, gudi &ella seemmi rijkas ga aejgada,
la riekta aktijvuodav bisodit goappatjij ja ahtsat
bessat arrot aktan.

11 LOABE DAGI DOALVODUVVAT ALGGORIJKKA)
Ij la avtanik loahpe loabedime valldet manajt
algus rijkastisa jali sijav alggorijkan bisodit

loabe dagi.

12 VUOJNOS SUBTSASTIT JA VIELEDUVVAT
Divna manajn la riekta vuojnojdisa subtsastit ja
vajkkudit assjijn ma sidjij guosski.

13 MOALGEDIMFRIDDJAVUOHTA

Divna manajn la riekta gadvnnat, diedojt oadtjot ja
juohket, ja vuojnojdisa subtsastit, nav guhkev ga
e miette iehtjadij riektajt.

14 AJADUS- JA ASSKOFRIDDJAVUOHTA

Divna manajn la riekta jahkket ja ajadallat majt
ietja sihti, ja dahkkiduvvat dan diehti.

15 ORGANISASJIAVNNAFRIDDJAVUOHTA

Divna manajn la riekta saebrrat organisasjavnajda
ja tjdhkanimijda.

16 PRIVAHTA IELLEM

Divna manajn la riekta privahta iellemij.

@ Redd Barna (PRESS
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17 DIEDO JA MEDIJA

Divna manajn la riekta diedojt oadtjot ma i
mandjda hiebaduvvam, ja galggi vahagahtte
diedojs suoddjiduvvat.

18 A)GATAVDASVASSTADUS

Divna manajn la riekta bajeduvvat ietjasa
2jgadijs, jus dat la mahttelis.

19 SUODDJIM

Divna manajn la riekta jut ij aktak rubbmelattjat
jali psykalattjat vahagahte jali sijav illasta.

20 MANA GUDI ZLLA FAMILIASA LUNNA

Divna manajn, gudi &lla aejgadijesa lunna, la
riekta suoddjimav ja viehkev oadtjot.

21 ADOPSJAVNNA

Divna mana gudi adoptieriduvvi galggi liehket
jasskada jut dat la dagaduvvam sidjij
buoremussan.

22 BAHTARIDDJEMANA
Divna mana gudi li bahtariddje galggi oadtjot
viehkev ja suoddjimav majt darbahi.

23 DOAJMMAHIEREDUM MANA

Divna mana gudi li psykalattjat ja/jali
rubbmelattjat doajjmmahiereduvvam, la riektd jut
sidjij hiebaduvva dille vaj bessi saebrrat, avddanit
ja oahpov oadtjot seemmilahkaj ga ietja mana.

24 VARRESVUOHTA

Divna manajn la riekta buorre varresvuoda
falaldahkaj.

25 MANA HUKSOSIIDAN JALI ASADUSAN

Divna manajn, gudi &lla &ejgadijesa lunna, la
riekta tjuovvoluvvat buoremus lahk3j ja jasskis
bajassjaddamij. Galgga juovnnat arvustaladuvvat
mij la mannaj buoremussan.

26 RUDALAS) VIEHKKE

Divna manajn la riekta rudalasj vaehkkaj, jus
2jgadijn zella nuoges ruda vaddet sidjij jasskis
ja buorre bajassjaddamav.

21 BIERGGIM

Divna manajn la riekta nuoges buorre
bierggimij, vaj mahtti mavsulasj arggabiejvev
avddanit ja oadtjot.

28 SKAVLLA

Divna manajn la riekta skavlav vadtset ja oahpov
valldet.

29 BUORRE SKAVLLA

Divna manajn la riekta vadtset buorre skavlan
ganna bessi iesjguhtik lahkaj avddanit ja ganna
dahkkiji almasjriektajt, luondov ja sierra
kultuvrajt.

30 IEMEALMMUGA JA UNNEPLAGOALMMUGA
Divna manajn, gudi iemedlmmugij

jali unneplagoalmmugij gulluji, la riekta

iehtjadij siegen ietjasa juohkusis gielasa
sagastit, kultuvrasa ja askosa adnet.

31 STAHKAM JA ASSTOAJGGE
Divna manajn la riekta stahkat ja asstodjggaj ja

vuojZastibmaj, ja saebrrat dijdda- ja
kultuvrraiellemij.

LULESAMISK

32 BARGGO

Divna manajn la riekta jut barggo ij galga sija
skavlladilldj ja varresvuohtaj vajkkudit. Barggo ij
galga liehket varalasj ij ga vahagahtte.

33 GAREVSELGA

Divna manajn la riekta suoddjiduvvat garevselgaj
vuosstij.

34 SEKSUALALAS) ILLASTIBME

Divna manajn la riekta suoddjiduvvat
seksualalasj illastime ja rahtsatjime vuosstij.

35 VUOBDDEM!J SUVDDEM

Ij 1a loahpe manajt suvddet vuobddema diehti.

36 SUODDJIM BOASTOANO VUOSSTI)

Divna mana galggi boastoano vuosstij
suoddjiduvvat mij mahtta liehket vahagahtte.

37 GIDDAGIS, STRAFFUM JA ILLASTIBME

Divna mana, gudi li lagav maeddam, la riekta
straffav oadtjot mij ij sijav vahagahte ja jut
giddagis dassju aneduvva jus alla ietja rade.
Manijt ij goassak galga giehtadallat iehpe-
ulmusjlasj jali bahojdahtte vuogijn.

38 MANA DOAROJN JA RIJDOJN

Divna manajn la riektd suoddjiduvvat doarojs
jarijdojs. Mana e galga goassak aneduvvat
doarroalmman.

39 VIEHKKE
Divna manajn, gudi li juojdda vasedam mij la
gassjel jali vahak, la riekta viehkev oadtjot.

40 LAHKAMIEDDEM

Divna manajn, gudi li lagav maeddam, la riekta
giehtadaladuvvat dahkkidimijn ja
rievtugisvuodajn.

41 GA IETJA LAGA LI BUOREBU

Jus ietjd sisrijkalasj jali rijkajgasskasasj laga li
buorep manajda, de galgga dajt tjuovvot farra ga
AN manajkonvensjavnav.

42 MAHTTO

Divna manajn la riektd AN manajkonvensjavnav
jariektajdisa dabddat. Stahtta galgga manaj
riektajt dahkat dabddusin divna manajda ja
allessjattugijda.

x

Moadda artihkkala Mdndjkonvensjdvndn javlli ienebut
gd mij dan oanegis versjavndn dvdddn boahtd.
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1 MAANA-AALTERE

EN:n maanakonvensjovne lea faamosne
gaajhkide maanide vuelelen 18 jaepieh.

2 1) NAAN SIERREDIMMIE

lj naan maanah edtjh ovriektes gietedovvedh
jijtsh jallh eejhtegi kultuvren, njaltjaklaerien,
tjoelen, gielen, religijovnen, maadtoen, funksjovn-
egiehpiedimmien jallh mielen gaavhtan.

3 MAANAN BOORETJOMMESASSE

Geerve almetjh edtjieh darjodh dam mij lea
boéremes maanide

4 STAATEN DEDTE

Staaten lea diedte gaajhkh maanah sijjen
reaktah dadtjoeh.

5 EEJHTEGEBIHKEDIMMIE

Staate edtja eejhtegi jallh mubpiej lihke almetji
reaktam jallh diedtem seahkaridh doh raerieh
maanide vedtedh, mah dej mielen mietie leah
bééremes maanese.

6 JIELEDE JiH BAETIJE AEJKIE

Gaajhkh maanah reaktam utnieh byjjenidh,
skearkagidh jih baetijem aejkiem utnedh.

7 NOMME JiH NASJONALITEETE

Gaajhki maanaj lea reakta nommem utnedh jih
laantese govlehtoevedh. Dej lea aaj reakta sijjen
eejhtegh damtedh jih hoksem dejstie daadtjodh,
dan gahkese gaarede.

8 IDENTITEETE

Gaajhki maanaj lea reakta jijtsh identiteetem
utnedh jih dadtjodh arrodh gie lea.

9 EEJHTEGIGUIMIE ARRODH
Gaajhki maanaj lea reakta sijjen eejhtegigujmie
arrodh, men ij gosse daate ij leah hijven maanide.

10 FUELHKINE EKTINE ARRODH

Gaajhkh maanah mah eah seamma laantesne
arroeh goh sijjen eejhtegh, dej lea reakta
gaskesem gaabpatjahkine utnedh jih ohtsedidh
ektesne arrodh.

11 VOELKEHTIMMIE ALKOELAANTESE

lj guhte luhpiem utnieh maanah luhpehts sov
laanten sistie vaeltedh jallh dejtie alkoelaantesne
luhpehts hooltedh.

12 SUJEN MIELH BUEKTEDH JiH
GOVLESOVVEDH

Gaajhki maanaj lea reakta sijjen mielh jiehtedh
jih baajnehtimmiefaamoem utnedh aamhtesinie
mabh leah dej bijre.

13 SOPTSESTIMMIEREAKTA

Gaajhki maanaj lea reakta bievnesh gaavnedh,
dadtjodh jih geerjehtidh, dan guhkiem ij dihte
mubpiej reaktah miedtelh.

14 USSJEDIMMIE- JiH RELIGIJOVNEFRI)JEVOETE

Gaajhki maanaj lea reaktah jaehkedh jih
ussjedidh disse maam jijtjh sijhtieh, jih ddktemem
dan avteste dadtjodh.

15 ORGANISASJOVNEFRI)JEVOETE

Gaajhki maanaj lea reakta meatan arrodh
organisasjovnine jih gaavnedimmine.
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16 PRIVAATE JIELEDE

Gaajhki maanaj lea reakta privaate jieliedasse.

17 BIEVNESH JiH MEDUJA

Gaajhki maanaj lea reakta bievnesh dadtjodh mah
leah maanide sjiehtedamme jih vaarjelimmiem
dadtjodh bievnesi vooste mah skaarese sjidtieh.

18 EEJHTEGEDIEDTE

Gaajhki maanaj lea reakta bijjiedimmiem
dadtjodh gaabpagijstie eejhtegijstie jis gaarede.

19 VAARJELIMMIE

lj naan maanah edtjh fysiske jallh psykiske
skaarah jallh baajhtoeh dtnoem daajredh.

20 MAANAH MAH EAH FUELHKINE ARROEH

Gaajhkh maanah mah eah sijjen eejhtegigujmie
arroeh, reaktam utnieh vaarjelimmiem jih
viehkiem dadtjodh.

21 ADOPSJOVNE

Gaajhkh adopteereme maanah leah jearsoe daate
lea dorjesovveme dej b66remassen avteste.

22 BAATARAJAMAANAH

Gaajhkh maanah mah leah baataraejjah reaktam
utnedh dam viehkiem jih vaarjelimmiem aadtjodh
maam daarpesjieh.

23 MAANAH FUNKSJOVNEHEAPTOEJGUIMIE

Gaajhkh maanah psykiske jih fysiske
funksjovnegiehpiedimmiejgujmie reaktam
utnieh sjiehteladtemasse, guktie maehtieh
meatan arrodh, skearkagidh jih lierehtimmiem
utnedh seammalaakan goh jeatjah maanah.

24 HEALSOE

Gaajhki maanaj lea reakta akten hijven
healsoefaalenassese.

25 MAANAH FOESTEHIEJMINE JALLH
INSTITUSJOVNINE

Gaajhkh maanah mah eah sijjen eejhtegigujmie
arroeh, reaktam utnieh dej arrometsiehkie
jaabnan vuarjasjamme sjaedta.

26 EKONOMELES VIEHKIE

Gaajhki maanaj lea reakta ekonomeles veahkan,
jis eejhtegh eah nuekie beetnegh utnieh dejtie
jearsoe jih hijven byjjenimmiem vedtedh.

27 JIELEDESTANDARDE

Gaajhki maanaj lea reakta nuekie hijven
jieledestandardem utnedh, guktie dah
maehtieh skearkagidh jih aarkebiejjiem
utnedh mij mielem vadta.

28 SKUVLE

Gaajhki maanaj lea reakta skuvlem vaedtsedh jih
66hpehtimmiem vaeltedh.

29 HIVEN SKUVLE

Gaajhki maanaj lea reakta hijven skuvlem vaedt-
sedh, gusnie dadtjoeh jijtjemse joekehtslaakan
evtiedidh, jih seahkarimmiem dadtjoeh almet-
jereaktide, eatnamasse jih joekehts kultuvride.

30 AALKOEAALMEGH JiH UNNEBELAHKOEH

Gaajhkh maanah aalkoeaalmegijstie jallh
unnebelahkojste reaktam utnieh mubpiejgujmie
ektine sov daehkesne jijtsh gielem soptsestidh,

jijtsh kultuvrem jih jijtsh jaahkoem utnedh.

31 STRAKEDIMMIE JiH ASTOEAEJKIE

Gaajhki maanaj lea reakta staakedidh,
astoeaejkiem utnedh jih liegkedidh jih meatan
arrodh tjeahpoe- jih kultuvrejieliedisnie.

32 BARKOE

Gaajhki maanaj lea reakta barkoe ij edtjh skuvlem
jih healsoem baajnehtidh. Barkoe ij edtjh vaarege
jallh skaaroehtihks arrodh.

33 NARKOTIHKE

Gaajhki maanaj lea reakta vaarjelimmiem
aadtjodh narkotihken vooste.

34 SEKSUELLE NUHTEME

Gaajhkh maanah edtjieh vaarjelimmiem utnedh
seksuelle nuhtemen jih baajhtoeh atnoen vooste.

35 VOELKEHTIMMIE

Voelkehtimmie jih doekeme maanijste
leah luhpehts.

36 VAARJELIMMIE NUHTEMEN VOOSTE

Gaajhkh maanah edtjieh vaarjelimmiem
utnedh nuhtemen vé6ste mij maahta
skaaroehtihks arrodh.

37 FAANGKEGAETIE, BYSVEHTSE JiH TORTUVRE

Gaajhkh maanah mah laakem miedtielamme,
reaktam utnieh bysvehtse ij edtjh skaaroehtihks
arrodh, jih faangkegaetie atnasavva goh
minngemes raerie. lj edtjh gaessie gaennah
maanah gietedidh vestieslaakan jallh
unnebevyortegslaakan.

38 MAANAH DAAROSNE JiH VIGKESNE

Gaajhki maanaj lea reakta vaarjelimmiem utnedh
daaran jih vigkien vooste. Maanah eah edtjh
gaessie gih daaranierine atnasovvedh.

39 VIEHKIE

Gaajhkh maanah mah maam akt geerve jallh
skaaroetihks daajreme, reaktam utnieh
viehkiem dadtjodh.

40 MEADTOE

Gaajhkh maanah mah laakem miedtelamme,
reaktam utnieh gietedovvedh aakteminie jih
riektesvoetine.

41 GOSSE JEATJAH LAAKH LEAH BUEREBE

Jis jeatjah nasjonaale jallh gaskenasjonaale laakh
leah buerebe maanide, dah edtjieh fulkesovvedh
sijjeste EN:n maanakonvensjovne.

42 DAAJROE

Gaajhki maanaj lea reakta EN:n maanakon-
vensjovnem jih sijjen reaktah damtedh. Staate
edtja maanaj reaktah aehpies darjodh gaajhkide
maanide jih geerve almetjidie.

Jienebh artihkelijstie Maanakonvensjovnesne
jiehtieh vielie goh dihte mij vddjnesasse baata
denehks versjovnesne.

SORSAMISK
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FNS BARNEKONVENSJON

1 BARNEALDEREN

FNs barnekonvensjon gjeld for alle barn
under 18 ar.

2 INGA DISKRIMINERING

Ingen barn skal forskjellsbehandlast pa grunn av
sin eigen kultur eller foreldra sin, hudfarge, kjgnn,
sprak, religion, bakgrunn, funksjonsnedsetjing
eller meining.

3 TIL DET BESTE FOR BARNET

Vaksne skal gjere det som er best for barna.

4 STATENS ANSVAR
Staten har ansvar for at alle barn far rettane
sine oppfylte.

5 FORELDRERETTLEIING

Staten skal respektere retten og plikta til
foreldra eller andre naere personar til a gi barna
dei rdda som dei meiner er best for barnet.

6 LIV 0G FRAMTID

Alle barn har rett til 3 vekse opp, utvikle seg
og ha ei framtid.

7 NAMN OG NASJONALITET

Alle barn har rett til & ha eit namn og & hayre til
eit land. Dei har ogsa rett til a kjenne til foreldra
sine og fa omsorg fra dei, sa langt det er mogleg.

8 IDENTITET

Alle barn har rett til & ha sin eigen identitet
ogfavereden deier.

9 BU MED FORELDRA

Alle barn har rett til 3 bu saman med foreldra
sine, bortsett fra nar dette ikkje er bra for barna.

10 GJENFOREINING AV FAMILIEN

Alle barn som ikkje bur i same land som foreldra
sine, har rett til 3 ha kontakt med begge og til a
sgkje om & fa bu saman.

11 BORTFORING TIL UTLANDET

Ingen har lov til & ta barn ulovleg ut av landet
sitt eller halde dei i utlandet ulovleg.

12 A SEIE MEININGANE SINE 0G BLI HOYRT

Alle barn har rett til & seie meiningane sine og
ha paverknad i saker som angar dei.

13 YTRINGSFRIDOM

Alle barn har rett til a finne, fa og spreie
informasjon, s lenge det ikkje bryt med
rettane til andre.

14 TANKE- OG RELIGIONSFRIDOM

Alle barn har rett til & tru og tenkje pa det dei
sjolve gnskjer, og bli respektert for det.

15 ORGANISASJONSFRIDOM

Alle barn har rett til a delta i organisasjonar
og pa samlingar.

16 PRIVATLIV

Alle barn har rett til privatliv.

17 INFORMASJON 0G MEDIUM

Alle barn har rett til & fa informasjon som
er tilpassa barn, og dei skal vernast mot
skadeleg innhald.

18 FORELDREANSVARET

Alle barn har rett til a bli oppdregne av begge
foreldra sine, om det er mogleg.

19 VERN

Ingen barn skal utsetjast for fysisk eller
psykisk skade eller misbruk.

20 BARN SOM IKKJE BUR MED FAMILIEN

Alle barn som ikkje bur med foreldra sine,
har rett til a fa vern og hjelp.

21 ADOPSJON

Adopsjon skal skje til det beste for barnet.
Det betyr at den som blir adoptert, skal fa
det betre ved a bli adoptert.

22 FLYKTNINGBARN

Alle barn som er flyktningar, har rett til 4 fa
den hjelpa og det vernet dei treng.

23 BARN MED FUNKSJONSNEDSETJINGAR

Alle barn med psykiske og fysiske funksjons-
nedsetjingar har rett til tilrettelegging, slik
at dei kan delta, utvikle seg og ha opplaering
pa lik linje med andre barn.

24 HELSE

Alle barn har rett til eit godt helsetilbod.

25 BARN | FOSTERHEIM ELLER PA INSTITUSJON

Alle barn som ikkje bur med familien sin,
har krav pa at styresmaktene fglgjer dei opp
og sikrar at dei har det bra der dei bur.

26 DKONOMISK HJELP

Alle barn har rett til gkonomisk hjelp om
foreldra deira ikkje har nok pengar til a gi
dei ein trygg og god oppvekst.

27 LEVESTANDARD

Alle barn har rett til & ha god nok
levestandard, slik at dei kan utvikle seg
og ha ein meiningsfull kvardag.

28 SKULE

Alle barn har rett til & ga pa skule og ta utdanning.

29 GOD SKULE

Alle barn har rett til & ga pa ein god skule, der dei
far utvikle seg pa ulike matar og far respekt for
menneskerettane, natur og forskjellige kulturar.

30 URFOLK OG MINORITETAR

Alle barn fra urfolk eller minoritetar har rett til
saman med andre i si gruppe a snakke sitt eige
sprak, ha sin eigen kultur og si eiga tru.

31 LEIK OG FRITID

Alle barn har rett til leik, fritid og kvile, og
til & delta i kunst- og kulturliv.

,
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32 ARBEID

Alle barn har rett til at arbeid ikkje skal ga
utover skule og helse. Arbeid skal ikkje
vere farleg eller skadeleg.

33 NARKOTIKA

Alle barn har rett til & bli verna mot narkotika.

34 SEKSUELL UTNYTTING

Alle barn skal vernast mot seksuell utnytting
og misbruk.

35 BORTFORING

Bortfgring og sal av barn er ulovleg.

36 VERN MOT UTNYTTING

Alle barn skal vernast mot utnytting som
kan vere skadeleg.

37 FENGSEL, STRAFF 0G TORTUR

Alle barn som har brote lova, har rett til at straffa
ikkje skal vere skadeleg, og at fengsel blir brukt
som siste utveg. Barn ma aldri behandlast pa ein
umenneskeleg eller nedverdigande mate.

38 BARN | KRIG OG KONFLIKT

Alle barn har rett til vern mot krig og konflikt.
Barn skal aldri brukast som soldatar.

39 HIELP

Alle barn som har opplevd noko vanskeleg
eller skadeleg, har rett til hjelp.

40 LOVBROT

Alle barn som har brote lova, har rett til 8
bli behandla med respekt og rettferd.

41 NAR ANDRE LOVER ER BETRE

Om andre nasjonale eller internasjonale lover
er betre for barn, skal dei fglgjast i staden for
FNs barnekonvensjon.

42 KUNNSKAP

Alle barn har rett til & kjenne til FNs barne-
konvensjon og rettane sine. Staten skal gjere
barnerettane kjende for alle barn og vaksne.

*

Omskriven for Redd Barna. Vi understrekar at denne
kortversjonen er ein sveert forenkla versjon.
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